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EESTI KEEL

AKUGA PENDELSAED
DCS320, DCS380

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTi to6riista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist Gihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCS320 DCS380
Pinge Ve 144 18
Tiiip 2/10 2/10
Aku tiidip Li-ioon Li-ioon
Maks. voimsus W 390 560
Tuhikdigukiirus min™ 2400 2950
Kdiqu pikkus mm 28,6 28,6
Kaal (ilma akuta) kg 27 27

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60745-2-11:

L (helirohu tase) dB(A) 87 88
Lya (helivoimsuse tase) dB(A) 98 99
K (antud helitaseme madramatus) dB(A) 3 3

Tahvli saagimisel

Vibratsioonitugevus e~ m/s’ 26 31

Madramatus K = m/s? 63 8,1
Prussi saagimisel

Vibratsioonitugevus a, o= m/s? 25,5 33

Migamatusk= m/s 10,6 6,6

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on méodetud vastavalt
standardis EN60745 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada méju
esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
tdariista pohirakendusi. Kui aga tdériista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, véib vibratsioonitugevus erineda.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu tééaja kestel olla
mdrkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse vétta ka seda
aega, mil té6riist on vdlja llitatud voi to6tab tuhikdigul.
See voib mdrkimisvddrselt vahendada vibratsiooni kogu
t66aja kestel.
Mddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni méjude eest: tédriistade
ja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas ja
tooprotsesside korraldus.

Akupatarei DCB141 DCB142

Aku tiitip Li-ioon Li-ioon
Pinge Ve 144 14,4
Mahtuvus Ah 15 40

Kaal kg 030 0,54
Akupatarei DCB143 D(B144 DCB145
Aku tiitip Li-ioon Li-ioon Li-ioon
Pinge Vi 14,4 14,4 14,4
Mahtuvus Ah 20 5,0 13
Kaal kg 0,30 0,52 0,30
Akupatarei DCB181 D(B182

Aku tiitip Li-ioon Li-ioon
Pinge Ve 18 18
Mahtuvus Ah 15 40

Kaal kg 0,35 0,61
Akupatarei DCB183/B  D(B184/8 DCB185
Aku tiitip Li-ioon Li-ioon Li-ioon
Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus Ah 20 5,0 13
Kaal kg 040/045  0,62/0,67 035
Akupatarei D(B546

Aku tiitip Li-ioon

Pinge Vi 18/54

Mahtuvus Ah 6,0/2,0

Kaal kg 1,05

Laadija DCB107

Vorgupinge Vi 230

Aku tiiip 10,8/14,4/18 Li-ioon
Akupatarei umbkaudne ~ min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
laadimisaeg 140 (3,0Ah) 185 (40 Ah) 240 (5,0 Ah)
Kaal kg 0,29

Laadija DCB112

\orgupinge Ve 230

Aku tiip 10,8/14,4/18 Li-ioon
Akupatarei umbkaudne ~ min 40 (1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
laadimisaeg 90 (30Ah)  120(40Ah) 150 (50 A)
Kaal kg 0,36
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Laadija DEB113

Vorqupinge Ve 230

Aku tiidp 10,8/14,4/18 Li-ioon

Akupatarei umbkaudne ~ min 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

laadimisaeg 70 (3,0Ah) 100 (40Ah) 120(5,0 Ah)

Kaal kg 0,4

Laadija DCB115

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip 10,8/14,4/18 Li-ioon

Akupatarei umbkaudne ~ min  22(1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 45(3,0A)  60(40AR)  75(50Ah)

Kaal kg 0,5

Laadija DCB118

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip 18/54 Li-ioon

Akupatarei umbkaudne ~— min  22(1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 45(3,0Ah) 60 (40Ah) 75 (50Ah)
60 (6,0 Ah)

Kaal kg 0,66

Akulaadijad DCB107, DCB112, DCB113 and DCB115 sobivad
10,8V, 14,4V ja 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™-i akupatareidega
(DCB123,DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 ja DCB546).

Akulaadija DCB118 sobib 18V Li-lon XR ja

XR FLEXVOLT™-j akupatareidega (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ja DCB546).

Kaitsmed:

Euroopa 230V tgoriistad 10 A, vooluvork

Uhendkuningrik ja 230V tGoriistad 3 A, pistikupesa

lirimaa

El vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Aku-pendelsaag

DCS320, DCS380

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks poérduge alltoodud aadressil
DEWALTi poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

UK e s

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
20.04.2016

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga mérkséna olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja podrake tdhelepanu nendele

simbolitele.

A OHT! Tdhistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, I6ppeb surma véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib Ioppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tihistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei véldita, voib l6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei véldita, véib
pohjustada varalist kahju.

A
A

Elektritooriistadega seotud iildised

hoiatused
HOIATUS! Lugege kéik hoiatused ja juhised lébi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilédgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdcriist” viitab vorgutoitel
tédtavatele (juhtmega) ja akutoitel té6tavatele (juhtmeta)
elektritéoriistadele.

Tdhistab elektriléogiohtu.

Tdhistab tuleohtu.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Téadpiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda énnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid,
mis véivad tolmu véi aurud stiddata.

¢) Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada tériista lle kontrolli.
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2) Elektriohutus

a)

b

Nl

~

C

d

=

e

~

f)

Elektritdariista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéoriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilédgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrildogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritoériistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab
elektrilodgi ohtu.

Kasutage toitejuhet bigesti. Arge kunagi kasutage
elektritéoriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui téotate elektritéoriistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrildogi ohtu.

Kui elektritoériistaga to6tamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vihendab elektrilddgi ohtu.

3) Isiklik ohutus

a)

b

=

~

C

d

=

~

e

f)

Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritoériista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja kérvaklapid, vdhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Véltige tooriista ootamatut kdivitumist. Veenduge
enne tooriista iihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist, et liiliti on vdljaliilitatud asendis.
Kandes tdoriista, sorm lilitil, voi ihendades toiteallikaga
toariista, mille liliti on tédasendis, voib juhtuda dnnetus.
Enne elektritdariista sisseliilitamist eemaldage k6ik
reguleerimis- ja mutrivétmed. 160riista péorleva osa
kiilge jdetud requleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
toériista paremini valitseda.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
Juuksed véivad jddda liikuvate osade vahele.

g9)

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et

need on iihendatud ja 6igesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.

4) Elektrit6oriista kasutamine ja
hooldamine

a)

b

=

c)

d

=

e

~

f)

il

g

Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritoériista.
Elektritddriist todtab paremini ja ohutumalt voimsusel, mis
on taoks ette ndhtud.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektrit6ériist, mida ei saa juhtida
liilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriista
hoiulepanemist eemaldage téoriist vooluvérgust
ja/voi eemaldage aku. Nende ettevaatusabinbude
rakendamine vihendab elektritdriista ootamatu
kdivitumise ohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage toériista
kasutada inimestel, kes téoriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritédriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad osad
on ébiges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud tingimused, mis voivad
méjutada toériista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. Paljude
dnnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.
Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega ldiketarvikud kiiluvad
vdiksema toendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritéariista, lisaseadmeid, liketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
téotingimusi ja teostatavat to6d. T60riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a)

b)

c)

d)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage téériistu ainult ettendihtud akudega. Teist
tltipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide lihistamine véib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.
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6) Hooldus
a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad ohutusnouded pendelsaagide

kasutamisel

+ Kui teete tood, mille kdigus voib loiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritéoriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui loiketarvik riivab voolu
all olevat juhet, voivad voolu alla sattuda ka elektritéoriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilodgi.
Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosakesed voivad
pohjustada hingamisraskusi ja tervisehdiireid.
Arge liilitage t66riista kunagi sisse, kui saeleht on saetavas
pinnas kinni kiilunud voi materjali vastas.
Hoidke kdied liikuvatest osadest eemal. Arge kunagi pange
kdsi loikepiirkonna lidhedale.
Pea kohal lbigates olge eriti ettevaatlik ja poorake erilist
tdhelepanu korgemal asuvatele juhtmetele, mis véivad
silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate okste ja prahi
eest.
Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest. Tooriista
t66tamisel tekkiv vibratsioon voib plsivalt kahjustad sérmi,
kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks kindaid,
tehke sageli pause ja piirake péevast kasutusaega.

Sisse- ja valjalulitamine
Arge (iritage saelehte péirast téoriista véljaliilitamist sérmedega
peatada.
Arge toetage téGtavat saagi kunagi lauale voi tédpingile. Pérast
toariista véljaltlitamist liigub saeleht veel veidi aega.
Saagimisel
« Spetsiaalselt puidu saagimiseks méeldud saelehtede

kasutamisel eemaldage saetavast pinnast enne to6 alustamist
koik naelad ja metalldetailid.

Voimalusel fikseerige detail alati korralikult pitskruvide voi
kruustangidega.

Arge liritage saagida viga véiikeseid detaile.

Arge kiitinitage liiga kaugele ette. Seiske alati kindlalt jalgel, eriti
tellingutel ja redelitel.

Hoidke saagi alati mélema kdega.
Koverjoonte ja avade l6ikamisel kasutage kohandatud saelehte.

Saelehe kontrollimine ja vahetamine
Kasutage ainult kéesolevas kasutusjuhendis toodud nouetele
vastavaid saelehti.

Kasutada tohib ainult ideaalses té0korras teravaid saelehti;
pragunenud voi kooldunud saelehed tuleb kohe kasutuselt
korvaldada ja vilja vahetada.

Veenduge, et saeleht on korralikult fikseeritud.,

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid ihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile mdrgitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
D topeltisolatsiooniga. Seetéttu ei ole maandusjuhet

vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Koérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvdimsusega (vt ,Tehnilised andmed*). Juhtme
minimaalne ristléikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lintsat kasutamist.

Olulised ohutusnouded ko6igi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi kbik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! ElektriloGgi oht. Vdltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektril6ok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.




EESTI KEEL

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vdhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist ttdpi akud
voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mdngiks.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
(ihendatud, voivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

A

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTI laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrild6gi oht.

Vdltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvorgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole héiidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega v6ib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
lilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva l66gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada véi remontida.
Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava) elektriloogi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektril6ogi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See e kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 6 laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis téhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jdab pusivalt
pélema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda véib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 7.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija t66
Aku laetuse taset naitavad allpool olevad naidikud.

Laadimisnaidikud

T Leadimine —_— — — — E
[ Tdis laetud _— E
) Kuuma/kiima aku laadimiskaitse™ -———|—_— 85

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal sttib
kollane mérgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
[Ulitub kollane tuli vdlja ja laadija jdtkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija néitab, et

aku on vigane, kui tuli ei sttti véi kuvatakse probleemse aku voi

laadija vilkumismuster.

MARKUS! See voib tshendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud

teenindusse testimisele.

Kuumarkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm, peatab

see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud

sobiva temperatuuri. Seejdrel |tlitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse té6ea.

Kalm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei

laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne

laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lulitub

automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi

kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei t66ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon téériistadel on sisseehitatud elektrooniline

kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid Glekoormuse,

tlekuumenemise vai liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel ltlitub t66riist

automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-

akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.
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Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja

nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.

Kasutage akulaadija tagakulge $abloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakdljel vdljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Vltige
vedelike sattumist tocriista sisse; drge kastke téoriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koéikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel mérkige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jdrgige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm slittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see tihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALT laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib iiletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste ldheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud vaéi tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eraldub mdirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroltitit koosneb vedelate
orgaaniliste stisivesinike ja liitiumisoolade sequst.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge vdirske ohu kditte. Simptomite plsimisel pdérduge arsti
poole.

HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi diritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil
kahjustunud, dirge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul visil.
Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud tugeva
166gi, maha kukkunud, millegi alla jGdnud voi muul viisil
kahjustunud (nditeks naelaga ldbi torgatud, haamriga
[66dud, peale astutud). See voib pohjustada (surmava)
elektrilodgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada teenindusse
Umbertodtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Ndiiteks cirge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vims
koos lahtiste naelte, kruvide, vétmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te todriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tédriistad seisavad aku
peal plisti, kuid véivad kergesti imber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad

kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude

transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud

Jja hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise

eest, et vdltida lihist.
DEWALTi akud vastavad kdigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sétestatud to6stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jérgi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100
vatt-tundi (Wh). Kdigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-
tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-védrtusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vdartus ei tileta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.
Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.
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FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTiI FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: kasutamine ja
transport.

Kasutamisreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi v6i DEWALTi
18V seadmes, to6tab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V v6i 108V (kaks 54 V akut) seadmes, t66tab see 54V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajdrjel on
meil 3 akut, mille Wh-védrtus on =
madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vaartus on kérgem. Tanu
3-le madalama Wh-véartusega akule kohaldatakse akupatarei
suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat
Wh-vaartust.

Transpordi Wh vdartused
viitavad 3 x 36 Wh, mis
tahendab 3 akut, mille iga
vatti tunnis vadrtus on 36.
Kasutamise Wh-vdartus
on 108 Wh (ainult 1 aku).

Kasutamise ja transportimise margistuse
ndidis

(3% Use: 108Wh
()€ Transport: 3x36Wh
Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liga kérge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja to6ea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

ME L

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peattikist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

&

s

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada.

n,\

8
o

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

i

B

Kasutamiseks ainult siseruumides.

r
L

Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.

LI-ION
S Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
oeexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga

muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need

puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.
B2 o
7Y Akut ei tohi pdletada.

—
=) Kasutamine: Kasutage ilma transpordikatteta,
Wh-vdartus on 108 Wh (1 aku vddrtusega 108 Wh).

»= Transport: Transportimine integreeritud korgiga, Wh

C) vaartus viitab 3 x 36 Wh (3 akut igalks vaartusega
36 Wh).

Aku titip
DCS320 to6tab kahe 14,4-voldise akupatareiga.
DCS380 t66tab kahe 18-voldise akupatareiga.
Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB184, DCB1848, DCB185, DCB546. Lisateavet leiate peatkist
Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Aku-pendelsaag

2 Liitiumioonakupatareid (M2- ja L2-mudelid)

1 Kohver

1 Laadija

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et tédriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aeqga, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvaklappe voi -troppe.

Kandke silmade kaitset.

N



EESTI KEEL

Kuupdevakoodi asukoht

Korpusele on trikitud kuupdevakood, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2016 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritodriista ega
selle Gintki osa iimber. See voib I6ppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Paastiklliti

Lukustusnupp

Saelehe hoidiku vabastusnupp

Tald

Kdepide

Akupatarei

Aku vabastusnupp

8 Pohikdepide

N o s W=

Ettendhtud otstarve
Aku-pendelsaed DCS320 ja DCS380 on méeldud puidu, metalli
ja torude professionaalseks saagimiseks. Kompaktne disain
voimaldab raskesti ligipadsetavates piirkondades saagida servale
vdga lahedalt.
ARGE kasutage todriista niisketes voi margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike ldheduses.
Need pendelsaed on professionaalsed elektritdoriistad.
ARGE lubage lastel to6riista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi flsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ej ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle ftisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTi akupatareisid ja
laadijaid.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

(joonised B ja ()
HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks drge kunagi
vajutage aku vabastusnuppu ilma akupatareid
eemaldamata. Kui aku vabastusnuppu vajutatakse ilma
akut eemaldamata, v6ib akupatarei ootamatult vélja
pudeneda.

MARKUS! Veenduge, et akupatarei ® on tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine
1. Joondage akupatarei 6 tooriista kdepidemes olevate
roobastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mdrku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 7 ja tdmmake akupatarei kindlalt
tO0riista kdepidemest valja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akunaidik (joonis B)

Méningatel DEWALTi akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejadnud laetust.

Ndidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 9.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejdanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei stitti ning aku tuleb uuesti téis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita todriista funktsionaalsust ning nait
varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis D)

Lukustusnupp ja paastikliliti

Teie sael on lukustusnupp 2.

Paastikluliti lukustamiseks vajutage lukustusnuppu, nagu

ndidatud joonisel D. Todriista kandes voi hoiule pannes

lukustage alati padstikluliti 1, et véltida ootamatut kdivitumist.

Lukustusnupp on punast varvi nditamaks, et |iliti on

lukustamata asendis.

Paastikluliti vabastamiseks vajutage lukustusnuppu,

nagu ndidatud joonisel D. Mootori sisseliilitamiseks vajutage

paastiklulitit. Mootori valjaltlitamiseks vabastage padstiklliti.
HOIATUS! Sel tooriistal pole voimalust liliti kdivitatud
asendisse lukustamiseks ja seda ei tohi mingil moel ise
kdivitatud asendisse lukustada.

Kiirust reguleeriv paastikliliti véimaldab saagi mitmekiilgsemalt

kasutada. Mida tugevamalt padstikut vajutada, seda suurem on

sae kiirus.
ETTEVAATUST! Viga aeglast kiirust soovitatakse
kasutada ainult I6ike alguses. Pikaajaline kasutamine viga
aeglasel kiirusel voib saagi kahjustada.
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KASUTAMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
Oigusakte.
HOIATUS! Et vdihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

Saelehe paigaldamine ja eemaldamine
(joonised A, E-G jaJ)

Saadaval on erineva pikkusega saelehed. Kasutage konkreetseks
otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab olema véahemalt
89 mm pikkune ja selle ots peab saagimise ajal ulatuma
saetallast ja detaili teisest kiiljest modda. Arge kasutage selle
tooriistaga tikksaelehti.
HOIATUS! Loikeoht. Kui saelehe ots ei ulatu saagimise
ajal saetallast ja detailist modda (joonis E), voib saeleht
puruneda. Tagajdrjeks voib olla suurem kehavigastuste oht
ning saetalla ja detaili kahjustus.

Saelehe paigaldamine
1. Tommake saelehe hoidiku vabastushoob 3 les (joonis A).
2. Sisestage saelehe vars eestpoolt.
3. Suruge saelehe hoidiku vabastushoob alla.

MARKUS! Saelehe v6ib paigaldada iihte neljast asendist, mis
on kujutatud joonisel F. Mélemale seadmele saab saelehe
paigaldada tagurpidi, et hdlbustada sirgelt mahaléikamist; vt
joonis J.

Saelehe eemaldamine

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Arge puutuge saelehte
vahetult pdrast kasutamist. Saelehega kokkupuutel riskite
kehavigastustega.

1. Avage saelehe hoidiku vabastushoob.
2. Eemaldage saeleht.

Kate dige asend (joonis I)
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdisi ALATI 6iges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kate 6ige asendi puhul on tks kdsi kdepidemel ' ja teine kasi
pohikdepidemel 8.

Saagimine horisontaalasendis saelehega

(joonis G)

Teie pendelsael on horisontaalne saelehe hoidik.
Horisontaalsuunaliselt paigaldatud saelehega saab saagida
porandate, seinte voi lagede ldheduses, kus on véhe ruumi.
Tagasiloogi véltimiseks jalgige, et tald oleks surutud vastu
karkassi.

Reguleeritav tald (joonis H)
ETTEVAATUST! Loikeoht. Et véiltida kontrolli kaotamist,
drge kunagi kasutage t6driista ilma tallata.
Teie pendelsael on reguleeritav tald. Tald kohandub ja piirab
|6ikestigavust. Hoidke saagi nii, et alumine kilg on suunatud
Ules. Vajutage kdepidemel olevat nuppu, likake tald thte
kolmest seadistusest ja vabastage nupp.

Saagimine (joonised I-L)
HOIATUS! Kandke alati kaitseprille. Koik kasutajad ja
kérvalseisjad peavad kandma néuetekohaseid kaitseprille.
HOIATUS! Kui saeleht on suunatud sae kasutaja poole,
tuleb olla eriti ettevaatlik. Hoidke saagi alati kindlalt
mélema kdega.
Enne mis tahes tutpi materjali [dikamist tuleb see tugevalt
fikseerida voi klammerdada, et vdltida libisemist. Asetage saeleht
ornalt vastu saetavat detaili, lllitage sae mootor sisse ja laske
sellel enne jou rakendamist saavutada tdiskiirus. Kui vahegi
voimalik, tuleb saetalda hoida tugevalt vastu saetavat materjali
(joonis I). See aitab valtida sae hiiplemist voi vibreerimist ja
vdhendab saelehe purunemise ohtu. Nurga- ja kaarldigete vms
|6igetega, mille puhul saeleht on surve all, kaasneb suurem
vibreerimise, tagasilodgi ja saelehe purunemise oht.
HOIATUS! Pea kohal Ibigates olge eriti ettevaatlik ja
pddrake erilist tdhelepanu kbrgemal asuvatele juhtmetele,
mis véivad silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate
okste ja prahi eest.
HOIATUS! Enne tasku l6ikamist tuleb kontrollida, et
Ibikekohas ei oleks varjatud gaasi- voi veetorusid ega
elektrijuhtmeid. Muidu voib tagajdrjeks olla plahvatus,
varaline kahju, elektrildok ja/voi raske kehavigastus.

Sirgelt mahasaagimine (joonis J)

Tanu sae mootorikorpuse ja véllikorpuse kompaktsele disainile
saab saagida vdga ldhedal pdrandale, nurkadele ja muudele
keerulistele piirkondadele.

Taskute ja avade I6ikamine - ainult puit
(joonis K)

Tasku I6ikamisel tuleb koigepealt modta saetava ala pindala

ja tdhistada see selgelt pliiatsiga, kriidiga voi marknoelaga.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab
olema vdhemalt 8,89 cm pikkune ja selle ots peab saagimise
ajal ulatuma saetallast ja detaili teisest kiiljest mooda. Sisestage
saeleht hoidikusse.

Seejdrel kallutage saagi tahapoole, kuni talla tagaserv toetub
vastu todpinda ja saeleht on téopinnast eemal (pos 1, joonis K).
NUUd lilitage mootor sisse ja oodake, kuni saag saavutab
taiskiiruse. Hoidke saagi kindlalt molema kdega ja hakake seda
aeglaselt kdepidemest tlespoole kergitama, hoides saetalda
tugevalt detaili vastas (pos 2, joonis K). Saeleht hakkab materjali
sisse tungima. Enne kui jatkate tasku [6ikamist, tuleb alati
veenduda, et saeleht on tdielikult 1dbi materjali tunginud.
MARKUS! Piirkondades, kus saelehte ei ole naha, kasutage
kauguse jalgimiseks saetalla serva. Igasuguse I6ike piifjooned
peaksid ulatuma Ule 6ike servade.
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Metalli saagimine (joonis L)

Olenevalt kasutatavast saelehest ja ldigatavast metallist

saab teie saega ldigata erineva paksusega metalle. Kasutage
raudmetallide saagimiseks peenemat ja mitteraudmaterjalide
puhul jimedamat saelehte. Ohukese lehtmetalli saagimisel
soovitatakse fikseerida see kahe puidutiiki vahele. See tagab
puhta I6ike ilma liigse vibratsioonita ja metalli rebenemiseta.
Pidage alati meeles, et saelehe suhtes ei tohi rakendada
joudu, sest see liihendab saelehe eluiga ja pdhjustab kulukaid
kahjustusi.

MARKUS! Uldiselt soovitatakse metalli saagimisel kanda
|6ikejoonele 6huke kiht oli voi muud mdardeainet, et saagida
oleks kergem ja et saeleht peaks kauem vastu.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritodriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

o

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage t66riista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid véivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Vdltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
t6oriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva tédriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vihendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kiisige teavet midjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejadtmetega.
— Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vdhendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika tédeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toodel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
[6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimiUjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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BELAIDZIAI TIESINIAI PJUKLAI
DCS320 IR DCS380

Sveikiname!

JUs pasirinkote,, DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido, DEWALT" tapti
vienu i patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCS320 DCS380
[tampa Vi 144 18
Tipas 2/10 2/10
Akumuliatoriaus tipas Liciojony  Licio jony
Maksimali galia W 390 560
Apsukos be apkrovos min.”! 2400 2950
Mosto eiga mm 28,6 286
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 27 27

TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745-2-11:

Lpn  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 87 88
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 98 99
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3 3
Pjaunant plokstes
Vibracijos emisijos verté 35~ m/s? 26 31
Paklaida K = m/s? 6,3 81
Pjaunant medines sijas
Vibracijos emisijos verté a, 5= m/s? 255 33
Pakdaida K = ' me 106 66

Cia nurodyta keliama vibracija iSmatuota atsizvelgiant
j standartinj bandymo metoda, pateikta EN60745, todél ja
galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti. Be to, ja taip pat
galima naudoti preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
A ISPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrankj
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai
arba priedai prastai priziarimi, vibracijos emisija gali skirtis.
Dél to gali labai padideéti vibracijos poveikis per visq darbo
laikq.
Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo
laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikq, kai jrankis iSjungtas
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo.
Dél to gali gerokai sumazeti poveikis per visq darbo laikg.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumete nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai,
planuokite darbg.

Akumuliatorius DCB141 DCB142
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Jtampa Vi 144 144

Talpa Ah 15 40

Svoris kg 0,30 0,54
Akumuliatorius D(B143 D(B144 DCB145
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony Licio jony
Jtampa Vi 14,4 144 14,4
Talpa Ah 20 50 13
Svoris kg 0,30 0,52 0,30
Akumuliatorius DCB181 DCB182
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Jtampa Vig 18 18

Talpa Ah 15 40

Svoris kg 0,35 0,61
Akumuliatorius DCB183/B  D(B184/8 DCB185
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony Licio jony
[tampa Vi 18 18 18
Talpa Ah 20 5,0 13
Svoris kg 040/045  062/0,67 035
Akumuliatorius D(B546

Akumuliatoriaus tipas Licio jony

Jtampa Vi 18/54

Talpa Ah 6,0/2,0

Svoris kg 1,05

Jkroviklis DCB107

Maitinimo tinklo jtampa Vs 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony
Apytikslé akumuliatoriaus - min. 60 (1,3 Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Jkrovimo trukme 140 3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
Svoris kg 0,29

Jkroviklis DCB112

Maitinimo tinklo jtampa ~ V, 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony
Apytikslé akumuliatoriaus - min. 40 (1,3 Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
Jkrovimo trukme 90 (30Ah) 120 (40Ah) 150 (50 Ah)
Svoris kg 0,36
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Jkroviklis DCB113

Maitinimo tinklo jtampa ~~ V,, 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus - min. 30 (1,3 Ah) ~ 35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

[krovimo trukme 70 3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Svoris kg 0,4

Jkroviklis DCB115

Maitinimo tinklo jtampa ~ V, 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus  min. 22 (1,3Ah) ~ 22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

[krovimo trukme 45(3,0Ah)  60(40Ah)  75(50Ah)

Svoris kg 0,5

Jkroviklis DCB118

Maitinimo tinklo jtampa ~~ V, 230

Akumuliatoriaus tipas 18 /54 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus - min. —~ 22(1,3Ah) 22 (1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

[krovimo trukme 45(30Ah) 60 (40Ah)  75(50Ah)
60 (6,0 Ah)

Svoris kg 0,66

|krovikliais DCB107, DCB112, DCB113 ir DCB115 galima jkrauti
10,8V, 14,4V, 18 Vlicio jony XR ir XR FLEXVOLT™ akumuliatorius
(DCB123,DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 ir DCB546).

|krovikliu DCB118 galima jkrauti 18V jtampos XR li¢io jony ir
XR FLEXVOLT™akumuliatorius (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ir DCB546).

Saugikliai:

Europa 230V jrankiai 10 A, elektros tinkle
Jungtiné Karalysté 230V jrankiai 3 A, kistukuose

ir Airija

EB atitikties deklaracija

Masiny direktyva

C€

Belaidziai tiesiniai pjuaklai

DCS320 ir DCS380

L, DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j, DEWALT”
toliau nurodytu adresu arba zitrékite j vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz technines bylos
sukarima ir pateikia $ig deklaracija, DEWALT" vardu.

UK e s

Markus Rompel

Projektavimo direktorius

DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2016-04-20

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréZtys apibadina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj

j $iuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susizalota.

A ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingg situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smdgio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

Bendrieji jspéjimai dél elektrinio jrankio

saugos

A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suZeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS !SPEJIMUS
IR NURODYMUS ATEICIAI
Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
I maitinimo tinklq jungiamaq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamq (belaidj) elektrinj jrank;.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

¢) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.
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2) Elektros sauga

a)

b

Nl

~

C

d

=

e

~

f)

Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originaldis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins elektros
smagio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kanas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
Jjrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

3) Asmeniné sauga

a)

b

=

~

C

d

=

~

e

f)

Naudodami elektrinj jrankj, bakite budrds,

stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, maZina susiZeidimo pavojy.
Biikite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jyjungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
Jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrg. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus, drabuZius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys
galijtraukti laisvus drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

g9)

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumaZzinti
su dulkémis susijusius pavojus.

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a)

b

=

c)

d

=

e

~

f)

il

g

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesuliZusios ir visas kitas
basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maZziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
jdarbo sqlygas bei darbgq, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas
ir prieziara

a)

b

=

c)

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.
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d) Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
i gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

6) Priezitira

a) Jusy elektrinio jrankio prieZiiros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

Papildomos saugos instrukcijos naudojant

tiesinius pjuklus

«  Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali paliesti
pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo priedui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srove, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse atsiras jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smagj.
VISADA dévékite dulkiy kauke. Dulkés gali apsunkinti
kvépavimq ir pakenkti jasy sveikatai.
Niekada nejjunkite jrankio, kai pjaklelis jstriges ruosinyje arba
liecia medZiagq.
Nekiskite ranky prie judanciy daliy. Niekada nekiskite
ranky prie pjovimo srities.
Bukite itin atidis pjaudami virs galvos ir atkreipkite
ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius, kuriy
galite nepastebéti. [S anksto numatykite, kur kris Sakos ir
nuolauzos.
Nedirbkite siuo jrankiu ilgai. Sio jrankio naudojimo metu
keliama vibracija gali negrjztamai paZeisti pirstus, plastakas ir
rankas. Mavekite pirstines, kurios papildomai sugeria smagius,
daznai darykite poilsio pertraukéles, ribokite darbo valandas
per dieng.

Jjungimas ir iSjungimas
I$junge jrankj, nebandykite sustabdyti pjaklelio pirstais.
Niekada nedékite neisjungto jrankio ant stalo arba darbastalio.
ISjungus jrankj, pjaklelis kurj laikq dar judés.

Pjovimas
Naudodami specialiai medienai skirtus pjaklelius, pries
pradédami dirbti is ruosinio pasalinkite visas vinis ir metalinius
objektus.

Kur jmanoma, saugiai uZfiksuokite ruosinj verZtuvais ar
spaustuvais.

Nebandykite pjauti itin mazy ruosiniy.

Nesilenkite per toli pirmyn. Atsistokite tvirtai, ypac — ant
pastoliy ir kopéciy.

Pjaklq visada laikykite abiem rankomis.

Kreivéms ir kiSenéms pjauti naudokite tam pritaikytq pjuklelj.

Pjuklelio patikra ir keitimas

« Naudokite tik siame naudotojo vadove nurodytas specifikacijas
atitinkancius pjaklelius.
Galima naudoti tik astrius, puikios darbinés buklés pjaklelius.
Jtrakusius arba sulinkusius pjaklelius batina nedelsiant iSmesti
ir pakeisti naujais.
Uztikrinkite, kad pjaklelis baty gerai uZfiksuotas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jusy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis,, DEWALT* jrankis turi dviguba izoliacija, atitinkancia
D standarta EN EN60335, todél jzeminimo laidas
nebatinas.

Jeigu buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT” serviso centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kistukgq.
Rudgq laidq prijunkite prie kistuko sroves jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ﬂ ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.
llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty $io jrankio galia (r. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
L, DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.
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Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymetus jspéjamuosius
Zenklus.

A ISPEJIMAS! Flektros smigio pavojus. Saugokite jkrovikij
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroveés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
I maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdZziui, plieno drozliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
,DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Z(ti nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.
Pasirdpinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros srovés.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZidros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros srovés.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidiros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smiigio pavojus. [sémus
akumuliatoriy, $is pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Ikroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lempute SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius buna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Noredami isimti
akumuliatoriy is jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esant] atleidimo mygtuka 7.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, prie$ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas

Zr. oliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

T Jovimas ————f
[ Visiskai jkrautas _ E
) Kersto / Salto akumuliatoriaus delsa* —_— RE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims $viesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedira.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lemputé mirkses pagal akumuliatoriaus
ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.
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Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy
| igaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
daltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus léc¢iau jkraunamas per visa jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Jkroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas akumuliatoriui
ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik akumuliatoriy
prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio, jei ventiliatorius
tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos angos. Saugokite
jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar
kity klitciy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninems plokstéems montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite | medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsuktg. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
lkroviklio valymo instrukcijos

ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries

pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroves lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus

galima nuvalyti Sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.

Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebtna visiskai jkrautas.
Pries pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCLJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
[dedant arba istraukiant akumuliatoriy i§ jkroviklio, dulkés ar
garai gali uZsidegti.
Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skystj.
Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar
naudoti ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasitrése ar
metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga
gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite j grynqg orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.

A ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,

Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zGti nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti
| serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy lagaming, stalciy ir pan.,
kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.
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Transportavimas
A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius,
gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. VeZdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galeéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimag.
L, DEWALT" licio jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojan¢iomis gabenimo taisyklemis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy veZimo jira
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose
dél pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami,DEWALT” akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virSys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, del reglamentavimo sudétingumo , DEWALT"
nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidomeéti naujausiais galiojanciais reikalavimais
dél pakavimo, Zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, mtsy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aikiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
istatymuy.
FLEXVOLT™akumuliatoriy gabenimas
,DEWALT FLEXVOLT™" akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.
Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra,DEWALT" 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.
Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj transportavimui.
Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
badu atjungtos viena nuo kitos,
todél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki

3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.
Gabenimo vatvalandziy
rodiklis siekia 3 x 36 Zenklinimo pavyzdys
VVPE), o tai re3i§kial;k§g6 C,‘;’ Use: 108Wh
gabenami 3 atskiri — .
vatvalandziy galios ()« Transport: 3x36Wh
akumuliatoriai. Naudojimo vatvalandziy rodiklis nurodo 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Naudojimo ir transportavimo etikeciy

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
salcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperataroje.

N

. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Pries naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios

etiketés

Kartu su $iame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmeé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

ME& AL

P>
G

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

i) 3 %

1 Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

+40°c

S

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

>

Naudokite tik patalpoje.

L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

=3

L, DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais

L DEWALT" jkrovikliais. Jei,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne, DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv
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Nedeginkite akumuliatoriaus.

S
=) Naudojimas: naudojant be gabenimo dangtelio, Wh
rodiklis siekia 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

C)— Transportavimas: naudojant su jtaisytuoju gabenimo

dangteliu, Wh klasé yra 3 x 36 Wh (3 akumuliatoriai
po 36 Wh).

Akumuliatoriaus tipas

Modelis DCS320 veikia su 14,4V akumuliatoriais.

Modelis DCS380 veikia su 18 V akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB141, DCB142, DCB143,

DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,

DCB184B, DCB185 ir DCB546. Daugiau informacijos rasite

Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Belaidis tiesinis pjuklas

2 Licio jony akumuliatoriai (M2, L2 modeliai)

1 Komplekto dézé

1 Jkroviklis

1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovq.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Dévékite ausy apsaugos priemones.

Deévekite akiy apsaugos priemones.

Datos kodo vieta
Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.
Pavyzdys:
2016 XX XX
Pagaminimo metai

Aprasymas (A pav.)

A ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq
arba susizaloti.

1) Gaidukas
2 Atrakinimo mygtukas
3 Pjuklelio verziklio atleidimo svirtis

4 Padas

5 Laikymo rankena

6 Akumuliatorius

7 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

8 Pagrindiné rankena

Naudojimo paskirtis

Sie belaidziai tiesiniai pjklai DCS320 ir DCS380 suprojektuoti

profesionalams. Jie skirti pjauti mediena, metalg ir vamzdzius.

Deél kompaktiskos konstrukcijos galima pjauti itin arti krasto,

sudétingose vietose.

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, salia liepsniyjy

skysciy ar dujy.

Sie tiesiniai pjaklai — profesionaly elektriniai jrankiai.

NELEISKITE vaikams liesti sio jrankio. Jei §} jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
Mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be priezitiros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebejimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.
ISPEJIMAS! Naudokite tik , DEWALT" akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas
i$ jrankio (B, C pav.)
A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
niekada nespauskite akumuliatoriaus atleidimo
mygtuko, kai nereikia isimti akumuliatoriaus. Nuspaudus
akumuliatoriaus atleidimo mygtukq ir neiSimant
akumuliatoriaus, $is gali netikétai iskristi.
PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ bty visiskai
jkrautas.
Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy ® su bégeliais, esanciais jrankio
rankenoje (C pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas
jirankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.
Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka 7 ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta $io vadovo
skyriuje apie jkrovikl].
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Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)

Kai kuriuose,, DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys zalios Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lyg;.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovimo lygio matuoklio mygtuka 9.
Uzsidequsiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatQros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Greicio reguliavimo gaidukas (D pav.)

Atrakinimo mygtukas ir gaidukas

Siame pjakle sumontuotas atrakinimo mygtukas 2.

Norédami uzrakinti gaiduka, paspauskite atrakinimo

mygtuka, kaip parodyta D pav. Visada uzrakinkite gaiduka ', jei

reikia jrankj nesti arba sandéliuoti, kad netycia nejjungtumete.

Atrakinimo mygtukas yra raudonos spalvos, siekiant indikuoti,

kada jungiklis yra atrakinimo padétyje.

Norint atrakinti gaiduka, reikia paspausti atrakinimo mygtuka,

kaip parodyta D pav. Norint jjungti variklj, reikia nuspausti

gaiduka. Atleidus gaiduka, variklis isjungiamas.

A ISPEJIMAS! Siame jrankyje néra priemoniy, skirty
uZfiksuoti jungiklj jjungimo padetyje, nes jo negalima
fiksuoti jjlungimo padétyje jokiomis priemonémis.

Kintamo greicio gaidukas suteikia papildomo universalumo. Kuo

labiau spaudziamas Sis gaidukas, tuo greiciau veikia pjuklas.
ATSARGIAI! ltin mazq greitj rekomenduojama naudoti tik
pjovimo pradzioje. llgai naudojant mazu greiciu, galima
apgadinti pjaklgq.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Pjuklelio jrengimas ir nuémimas

(A, E-G, J pav.)

Galima rinktis jvairiy ilgiy pjaklelius. Naudokite darbui tinkamg

pjaklelj. Pjaklelis turéty bati ilgesnis nei 89 mm, o uz pado

islindusi jo atkarpa turi bati ilgesne nei pjaunamas ruosinys. Su
Siuo jrankiu nenaudokite siaurapjakliams skirty pjakleliy.

ISPEJIMAS! [sipjovimo pavojus. Jei is pado islindusi
pjuklelio atkarpa nebus ilgesné uz ruosinj, pjaunant
pjuklelis gali lizti (€ pav.). Tokiu atveju didéja pavojus
susiZaloti ir sugadinti padq bei ruosinj.
Kaip pjakle sumontuoti pjaklelj
1. Patraukite aukStyn pjuklelio verziklio atleidimo svirtj 3
(A pav.).

2. 18 priekio jkiskite pjaklelio kota.

3. Paspauskite zemyn pjklelio verziklio atleidimo svirtj.
PASTABA. Pjuklelj galima jrengti j vieng i keturiy padéciy, kaip
parodyta F pav. Abiejuose jrenginiuose pjuklelj galima jrengti
danteliais aukstyn, kad baty lengviau pjauti sulig pagrindu: zr.
Jpav.

Kaip nuimti pjuaklelj nuo pjaklo
ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Nelieskite kq tik
sustojusio pjuklelio. Palietus pjaklelj, galima susizeisti.

1. Pakelkite aukstyn pjaklelio verziklio atleidimo svirt].

2. Nuimkite pjaklel].

Tinkama ranky padétis (I pav.)
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI wvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcijq.

Tinkama ranky padetis: viena ranka turi bati prilaikymo vietoje

5, o kita — ant pagrindinés rankenos 8.

Pjovimas nustacius pjuklelj horizontaliai
(Gpav.)

Siame tiesiniame pjakle yra horizontalioje padétyje pjaklelj
galintis laikyti verZiklis. Sumontavus pjaklelj horizontalioje
orientacijoje, galima pjauti prie grindy, sieny arba luby, kur
mazai vietos. Uztikrinkite, kad padas baty prispaustas prie remo:
taip iSvengsite atatrankos.

Reguliuojamasis padas (H pav.)
ATSARGIAI! sipjovimo pavojus. Kad neprarastuméte
kontrolés, niekada nenaudokite jrankio be pado.
Sis tiesinis pjtklas turi requliuojamajj pada. Pada galima
sureguliuoti, siekiant apriboti pjovimo gylj. Paimkite pjikla
apatine puse aukstyn. Paspauskite rankenoje esantj mygtuka ir
nuslinkite pada j vieng is trijy nuostaty, tada atleiskite mygtuka.

Pjovimas (I-L pav.)
ISPEJIMAS! Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Visi naudotojai ir stebétojai turi déveti
patvirtintas akiy apsaugos priemones.
ISPEJIMAS! Pjaudami link saves, biikite itin atidds.
Pjovimo metu batinai tvirtai laikykite pjaklq abiem
rankomis.
Pries pjaudami bet kokio tipo medziagas, jsitikinkite, kad jos
gerai jtvirtintos arba prispaustos, kad nenuslysty. Svelniai
pridékite pjuklelj prie pjautino ruosinio, jjunkite pjaklo variklj ir
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leiskite pjuklui pasiekti maksimaly greitj, tada pradékite spausti.

Kur jmanoma, pjuklo padas turi bati gerai prispaustas prie

pjaunamos medziagos (I pav.). Tokiu badu pjaklas nesokinés

ir nevibruos, be to, reciau 103 pjukleliai. Vykdant bet kokius

pjavius, kuriy metu apkraunamas pjaklelis, pvz,, kampinius arba

slenkamuosius pjavius, padidéja vibracijos, atatrankos ir pjukleliy

[Gzimo tikimybe.

ISPEJIMAS! Bukite itin atidds pjaudami virs galvos ir
atkreipkite ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius,
kuriy galite nepastebeéti. IS anksto numatykite, kur kris $akos
ir nuolauZzos.

A ISPEJIMAS! Pries pradédami akluosius arba
smeigiamuosius pjavius, patikrinkite darbo vietq, ar néra
paslépty dujotiekio ar vandentiekio vamzdZiy bei elektros
kabeliy. Jei to nepadarysite, gali jvykti sprogimas, galite
apgadinti turtq, gauti elektros smagj ir (arba) rimtai
susiZaloti.

Pjovimas sulig pagrindu (J pav.)

Dél pjuklo variklio ir veleno korpusy kompaktiskos konstrukcijos
galima pjauti itin arti grindy, kampy ir kitose sudétingose
vietose.

Kiseniniai / jleidziamieji pjaviai - tik
mediena (K pav.)

Pradinis kiseninio pjavio Zingsnis — ismatuoti pjaunama
pavirsiaus plota ir aiskiai jj pazyméti piestuku, kreida ar brézikliu.
Naudokite darbui tinkama pjaklelj. Pjaklelis turéty bati ilgesnis
nei 8,89 cm, o uz pado islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei
pjaunamas ruosinys. |dekite pjaklelj j jo verziklj.

Tada pakreipkite pjuklg atgal, kad galinis pado krastas remtysi

j darbinj pavirsiy, o pjaklelis jo neliesty (1 poz., K pav.). Jjunkite
variklj ir leiskite pjaklui pagreitéti. Gerai suimkite pjikla abiem
rankomis ir pradékite étai sitbuoti pjuklo rankena aukstyn,
laikydami pado apacia tvirtai prispausta prie ruosinio (2 poz,

K pav.). Pjuklelis pradés pjauti medziaga. Pries tesdami kiseninj
pjavj, batinai jsitikinkite, kad pjuklelis visiskai prapjové medziaga.
PASTABA. Tose vietose, kur pjtklelio matomumas ribotas, vietoj
kreiptuvo naudokite pjaklo pado krastg. Bet kokio pjavio linijos
turi bati pratestos uz atliekamo pjavio krasto riby.

Metalo pjovimas (L pav.)

Sis pjtklas turi jvairiy metalo pjovimo galimybiu, atsizvelgiant

i naudojamo pjuklelio tipa ir pjaunama metala. Juodiesiems
metalams pjauti naudokite smulkesnj pjuklelj, o spalvotiesiems —
Siurkstesnj. Pjaunant plonesnj metalo laksta, geriausia prie abiejy
jo pusiy prispausti medzio ruosinius. Tokiu badu pjavis bus
Svarus, be perteklinés vibracijos ir metalo atplaisy. Nepamirskite,
kad negalima spausti pjuklelio per jega, nes taip trumpéja jo
eksploatacija ir jis gali greitai sultzti.

PASTABA. Bendruoju atveju rekomenduojama prie$ pjaunant
metalus alyva ar kita tepimo priemone plonai sutepti busima
pjovimo linija, kad bty lengviau dirbti ir ilgiau laikyty pjaklelis.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis,, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieziaros. Jrankis veiks
kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

O

[N
Tepimas

Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbq, dévekite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medZziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumaZzinti suZeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
K ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
B . miniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU ZOBENZAGIS
DCS320, DCS380

Apsveicam! Akurnulators DCB141 DCB142
Jus izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju Spriegums Vic 144 144
partneri.em,ijo tam irilggadiga pieredze instrumentu izveidé un El.ietilpiba Ah 15 40
novatorisma.
Svars kg 0,30 0,54
Tehniskie dati
Akumulators D(B143 D(B144 DCB145
DCS320 DCS380 Akumulatora veids Litijajonu Litijajonu  Litijajonu
Spriegurs Ve 144 L Spregums Ve 144 144 144
Veids 210 20 Bl itipiba M 20 50 13
Akumulatora veids Litijajonu  Litija jonu Syars g 030 052 030
Maks. izejas jauda W 390 560
Tuksgaitas atrums apgr/ 2400 2950 Akumulators DCB181 D(B182
min Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
(ajiena garums mm 28,6 28,6 Spriegums Vi 18 18
Svars (bez akumulatora) kg 27 27 £l ietilpiba Ah 15 40
" TS - Svars kg 0,35 0,61
Trok3na un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745-2-11:
Lpy  (skanas emisijas spiediena [imenis) ~ dB(A) 87 88 Akumulators DCB183/8B  D(B184/B DCB185
Lyn (skanas jaudas limenis) dB(A) 92 99 Akumulatora veids Litijajonu Litijajonu  Litijajonu
K (neprecizitate noraditajam skanas ~ dB(A) 3 3 Spriegums Ve 18 18 18
limenim) £l. ietilpiba Ah 20 50 13
IR Svars kg 040/045  0,62/067 035
Zagejot deli
Vibraciju emisijas vertiba a, g = m/s? 26 31 Akumulators D(B546
Neprecizitate K = m/s? 6,3 81 Akumulatora veids Litija jonu
Zagejot koka balki Spriequms Vi 18/54
Vibraciju emisijas vértba gy, \, 5= m/s? 25,5 33 l. ietilpiba Ah 6,0/2,0
Neprecizitate K = m/s? 10,6 6,6 Svars kg 1,05
Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vértiba ir Ladétdjs DCB107
izmérita saskana ar §tandarta pérba‘udes metodi, kés r?o_rédfta‘ Flektrotila spriegums Vi 230
EN60745, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar - —
citu. So vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu. Akumulatora veids 108/144/18 ltja jonu
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vertiba Ak%mu\atora aptuvenais  min - 60(13Ah) 70 (1,5Ah) 90 (20 Ah)
A attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietosanu. uzlades laiks 140(3,0Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
Tomeér vibraciju emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem Svars kg 0,29
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami Ladetajs DEB112
palielindties iedarbibas limenis visa darba laikposma. Elektrotikla spriegums Ve 230
Noveértéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
rezifmam [dnem E/érz? aritas laiks, kgd instrum‘ents i( izs/égts Aumulatora aptuvenais min 40(13AR)  45(15A) 60 (20 Ah)
vai dar@qqs nljksga/{a 50}105 gad{jt{mos var feverojami uzlides laiks 0EOAY  120(40AN) 150 (50 AN
samazindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Svars kg 0,36

Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic
instrumentu un piederumu apkope, jarapéjas, lai rokas
batussiltas, jaorganizé darba gaita.
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Ladetajs DCB113

Elektrotikla spriegums Vi 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu

Akumulatora aptuvenais — min 30 (1,3Ah) ~ 35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

uzlades laiks 70(30Ah) 100 (40Ah) 120 (5,0 Ah)

Svars kg 04

Ladetajs DB115

Elektrotikla spriequms Vic 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu

Akumulatora aptuvenais — min 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

uzlades laiks 4530A0)  60(40A) 75 (50Ah)

Svars kg 0,5

Ladetajs D(B118

Elektrotikla spriequms Vi 230

Akumulatora veids 18/54 litija jonu

Akumulatora aptuvenais — min -~ 22(1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

uzlades laiks 453,0A) 60 (40AN)  75(50Ah)
60 (6,0 Ah)

Svars kg 0,66

Ladétajs DCB107, DCB112, DCB113 un DCB115 paredzéts 10,8V,
14,4V un 18V litija jonu XR un XR FLEXVOLT™ akumulatoru
(DCB123,DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB 1848,
DCB185 un DCB546) uzladésanai.

Ladétajs DCB118 ir paredzéts 18 V litija jonu XR un

XR FLEXVOLT™ akumulatoru (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 un DCB546) uzladésanai.
Drodinataji
Eiropa 230V instrument
230V instrumenti

10 A, elektrotikls
3 A, kontaktdaksa

Apvienota Karaliste
un Trija

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Bezvadu zobenzagis

DCS320, DCS380

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai iegUtu sikaku informaciju, 1Gdzu, sazinieties ar DEWALT turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

UK e s

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas priekssédétajs
DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,
D-65510, Idstein, Vacija

20.04.2016.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gat

smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdaciju, kuras

rezultata, ja to nenovers, var gat nelielus vai vidéji

smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negist

ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materidlos

zaudejumus.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

A

A Apzimé ugunsgréka risku.

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un

noradijumi, var gat elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMU TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ‘elektroinstruments; kas redzams bridinajumos, attiecas uz
$So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Drosiba darba zona

a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.
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c)

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jas varat zaudet kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a)

b

Nl

C

~

d

=

e

~

f)

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemerotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
Jjusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|ist
(idens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojdts vai sapinies, pastav
lieldks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a)

b

Nl

c)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatdacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.

Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievieno$anas, instrumenta pacel$anas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésdjat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslegtu sledzi, var rasties negadijumi.

d)

e)

f)

g9)

Pirms elektroinstrumenta ieslegsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnu atsléga vai requlésanas atsléga, var gut
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkdjiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgeérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienajiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot puteklu
savaksanas ierici, var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

a)

b)

c)

d)

~

e

f)

g9)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidziby, tas ir bistams un
irjasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinds
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet to
ekspluateét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina sos noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta apkopi. Parbaudiet,

vai kustigads detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Reguldri uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta pienaciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.
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5) Akumulatora instrumenta lietosana un

apkope

a) Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.
c) Kamér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriavém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.
Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja skidrums nonak acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

b

Nl

d

=

6) Apkalposana
a) Uzticiet sava elektroinstrumenta apkalposanu
kvalificétam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Papildu drosibas noradijumi zobenzagiem

- Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstaldciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

- VIENMER valkdjiet putekfu masku. Pakjaujot sevi putekju
dalinu iedarbibai, var rasties elposanas traucéjumi un,
iespéjams, ari ievainojumi.

« Nedrikst jeslégt instrumentu, ja zaga asmens ir iestrédzis
apstradajamaja materiala vai atrodas saskaré ar to.

+ Netuviniet rokas kustigajam detalam. Rokas nedrikst turét
zageésanas vietas tuvumd.

- leverojiet sevisku piesardzibu, zagejot virs galvas limena,
un pieveérsiet ipasu uzmanibu vadiem, kas atrodas
augstak virs jums un var bat apslépti skatienam. Laikus
novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas virzienu.

- Soinstrumentu nedrikst darbinat Joti ilgi bez apstdjas.
Vibracija, kas rodas instrumenta darba laika, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpdtieties, ierobeZojot darba ilgumu.

leslégsana un izslegsana

« lzsledzot zagi, ta asmens darbibu nedrikst apturét ar pirkstu
palidzibu.

« Zagi nedrikst novietot uz galda vai darbagalda, ja tas nav
izslegts. Zagi izslédzot, ta asmens vél neilgu bridi darbojas.

Zagésana

« Zageéjot ar asmeniem, kas ipasi paredzéti koksnes zagésanai,
pirms darba saksanas no apstradajama materiala izpemiet
visas naglas un metala priekSmetus.

« Jaiespéjams, ciesi nostipriniet apstradajamo materialu,
izmantojot spailes vai skravspiles.

«ArSozagi nedrikst zagét Joti mazus materiala gabalinus.

« Nesalieciet zagi parak talu uz priekSu. Vienmer ir stingri jastav
uz kajam, ipasi uz sastatném un kapném.

« Zagis ir jatur ar abam rokam.

- Zageéjot izliektas linijas un iedobumus, lietojiet piemérotu zaga
asmeni.

Zaga asmens parbaude un nomaina

- Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst saja lietosanas
rokasgramata noraditajiem tehniskajiem datiem.

«Jaizmanto tikai asi zaga asmeni, kas ir nevainojama darba
kartiba, bet saldzusi vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Janomaina.

« Zaga asmenim ir jabdt ciesi nostiprinatam.

Atlikusie riski

Lai arT tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iesp&jams

noveérst. Tie ir $adi:

- dzirdes pasliktinasands;

- levainojuma risks lidojosu dalinu déj;

- risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika k|st
karsti;

- levainojuma risks ilgstosa darba ilguma déj.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vady, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
- pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.
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Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladétaji

DEWALT 1adétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu

maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Svarigi drosibas noradijumi visiem

akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

«  Pirms ladeétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja

nedrikst iek|t Skidrums. Var gut elektriskas stravas

triecienu.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas

aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala

nopludstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma

risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vipi nespélétos ar

instrumentu.

> > > b

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladeétajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

- NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetajs ir ipasi paredzéts
Siakumulatora uzladésanai.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

« Nepaklaujiet Iadetaju lietus vai sniega iedarbibai.

- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

«  Parbaudiet, vai vads ir novietots td, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

+ Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

+  Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspuse un apakspuse.

-« Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

+  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centrd. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samonteéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

+Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

- Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230V mdjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 7, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalpo3anas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladéetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabulg, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

N

w

Uzlades indikatori

JmE ] Notiekuzlade e — E
[ Pilniba uzladéts - E
. Karsta/auksta akumulatora uzlades -
L L atliksana* 3‘
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*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par klumi
akumulatora, vai ari mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ime ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|umi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbaudrtu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,

automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades

atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam 1adétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek 1enak uzladéts, un

maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja

akumulators ir uzsilis.

Ladetajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé

akumulatoru. Ventilators automatiski iesledzas, kad ir jaatdzesé

akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar

elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret

parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments

tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija

jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot

vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie

sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem skérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. lzmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz

sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm

garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm

lielu galvas diametru, kuras ieskrtvé koksné optimala dziluma,

atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
|adétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tirisanai

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena

risks. Pirms ladeétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
maipstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metdla saru. Neizmantojiet ddeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iek|ust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pastot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
nuMUrs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladetaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojdties un izraisit ievainojumus.

- Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

- Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatdra var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika dara
nojumes vai metala celtnés).

+ Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materidli.

+Ja akumulatora skidrums noklist uz adas, nekaveéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums nokdst aci, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvertu aci 15 mindtes vai tikmér, kameér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbonatu
un litija salu maisijums.

- Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora Skidrums
var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja

akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai bojats, to nedirikst ievietot
ladetaja. Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat.
Neekspluatéjiet akumulatoru vailadetaju, ja tas ir sanémis asu
triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts
arnaglu, parsists ar amuru, samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navejoss trieciens. Bojdti akumulatorijanogada
apkopes centrd, lai tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésdjiet

un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala prieksmetiem.
Piemeéram, nelieciet akumulatoru prieksautos, kabatas,
darbariku kastés, davanu komplektu karbds, atvilktneés utt,
starp naglam, skravem, atslégam utt.
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UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. DaZus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskareé ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabdt aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem

transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un

tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu

kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas

(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem

jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas

[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem

(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi

ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas

parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu

neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais

reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu

akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporteé atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.

Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita

energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu

akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar

akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa

parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par

100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas

minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako

iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas

noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta

godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad $is dokuments

tika sastadits. Tomér netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas

garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka

eso$ajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietosana un

transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas

savrup vai ir ievietots DEWALT 18 V instrumenta, tas darbojas ka

18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai

108V (divi 54 V akumulatori) instruments, tas darbojas ka

54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas
rezZima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegistot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Transportéjot nominala
energija vatstundas tiek
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus,
katram pa 36 Wh.
Lietosanas nominala
energija ir 108 Wh (1 veselam akumulatoram).

LietoSanas un transportesanas rezimu
markgjuma paraugs

(O¥ Use: 108Wh

()« Transport: 3x36Wh

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators bas jauzladeé.
Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimés.

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.
Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.
Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.
Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladejiet tikai 4-40 °C temperatara.

[
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r il
ﬁ Lieto3anai tikai telpas.
L )

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

LI-ION
Uzladgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem

neexxxv  paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstaklus.

¥* Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

X

= | jeto3ana. Lietojot bez transportésanas vacina,
- nominala energija ir 108 Wh (1 vesels akumulators
ar 108 Wh).
== Transportésana. Transportéjot ar iebavetu transporta
vacinu, nominala energija ir 3 x 36 Wh (3 atseviski
akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCS320 darbojas ar 14,4 V akumulatoru.
Instrumenta modelis DCS380 darbojas ar 18V akumulatoru.
Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185, DCB546. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

Bezvadu zobenzagis

Litija jonu akumulatori (M2, L2 modeli)

Piederumu karba

Ladétajs

Lietosanas rokasgramata

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu 5o rokasgramatu.

N NS T

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.
Valkajiet acu aizsargus.

Datuma koda novietojums
Datuma kods, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats uz

korpusa.
Piemers.
2016 XX XX
Razosanas gads
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst prveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt
ievainojumus.

1) Sledza mélite

2 Blokésanas poga

3 Asmens atbrivo$anas svira

4 Sliece

5 Spals

6 Akumulators

7 Akumulatora atbrivosanas poga
8 Galvenais rokturis

Paredzéta lietosana
Sis bezvadu zobenzagis DCS320 un DCS380 ir paredzéts
profesionaliem koksnes, metala un caurulu zagésanas darbiem.
Pateicoties kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét loti tuvu
gruti pieklastamu vietu malam.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu $kidrumu
un gazu klatbatné.
Sis zobenzagis ir profesionalai lietosanai paredzéts
elektroinstruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieric¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladeétajus.
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Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B., C. att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku, nedrikst
nospiest akumulatora atbrivosanas pogu, ja negrasaties
iznemt akumulatoru. NospieZot akumulatora atbrivosanas
pogu bez minéta iemesla, akumulators var negaiditi izkrist
ara no instrumenta.

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(C. att.).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas 7 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
DaZiem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 9. Visas
tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak
zems, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Reguléjama atruma sledzis (D. att.)
Blokésanas poga un slédza mélite

Sis zagis ir aprikots ar blokésanas pogu 2.

Lai noblokétu slédza méliti, nospiediet blokésanas pogu,
ka noradits D. attéla. Ja parnésajat vai uzglabajat zagi, vienmer
noblokéjiet sledza méliti @1, lai nejausi neiedarbinatu zagi.
Blokésanas poga ir sarkana krasa, lai noraditu, ka slédzis ir
atblokeéta pozicija.

Lai atblokétu slédza méliti, nospiediet blokésanas pogu, ka

noradits D. attéla. Lai iedarbinatu motoru, pavelciet sledza méliti.

Lai izslegtu motoru, atlaidiet slédza méliti.
BRIDINAJUMS! Sim instrumentam nav paredzéts slédzi
nobloket ieslégta pozicija, un to ar nedrikst sadi noblokeét
ne ar kadiem citiem lidzek/iem.

Reguléjama atruma slédZa mélite sniedz lielaku daudzveidibu.

Jo talak nospiesta slédza mélite, jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! [oti mazs atrums ieteicams, tikai sakot
zagésanu. Zagi var sabojat, ja to ilgstosi darbina ar mazu
atrumu.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadi$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Asmens uzstadisana un nonemsana
(A., E.~G., ). att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabut garakam neka
89 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst uzstadit
figlrzaga asmenus.
BRIDINAJUMS! Sagriesands risks! Asmens var salizt,
Jjazagéjot tas nesniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam (E. att.). Tadéjadi palielings
ievainojuma risks, ka ari risks sabojat slieci un
apstradajamo materialu.

Asmens ievietosana zagi
1. Pavelciet asmens atbrivosanas sviru 3 augsup (A. att.).
2. No priekspuses ievietojiet asmens katu.
3. Spiediet asmens atbrivosanas sviru lejup.

PIEZIME. Asmeni var uzstadit cetras pozicijas, ka noradits

F. attéla. Asmeni var uzstadit augSupversta pozicija abiem
instrumenta modeliem, lai varétu veikt plakanzagésanas darbus.
Sk. J. att.

Asmens iznemsana no zaga
UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Nepieskarieties asmenim
talit péc ekspluatdacijas. Saskaroties ar asmeni, var gt
ievainojumus.
1. Atveriet asmens atbrivosanas sviru.
2. Iznemiet asmeni.

Pareizs roku novietojums (1. att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabadjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz spala 5, bet

otru — uz galvena roktura 8.

Zagesana ar asmeni horizontala pozicija
(G. att.)

Sis zobenzagis ir aprikots ar horizontalu asmens skavu. Uzstadot
asmeni horizontala pozicija, var zagét tuvu gridai, sienam vai
griestiem, kur briva vieta ir ierobezota. Sliecei jabat piespiestai
pie konstrukcijas, lai izvairTtos no atsitiena.
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Reguléjama sliece (H. att.)
UZMANIBU! Sagriesands risks! Instrumentu nedrikst
ekspluatét bez slieces, lai nezaudetu kontroli par
instrumentu.
Sim bezvadu zobenzagim ir requléjama sliece. Slieci var requlét,
lai ierobeZotu zagésanas dzilumu. Turiet zagi ar apakspusi uz
augsu. Nospiediet pogu, kas atrodas uz spala, un velciet slieci ara
kada no trim iestatijumiem, tad atlaidiet pogu.

Zagesana (I.-L. att.)

BRIDINAJUMS! Vienmér valkdjiet acu aizsargus.
Visiem lietotajiem un tuvuma esosam personam javalka
atziti acu aizsargi.

BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu piesardzibu, zagéjot
virziena pret sevi. Zagéjot stingri turiet zagi ar abam rokam.

Pirms ikviena materidla zagésanas parbaudiet, vai tas ir

ciesi nostiprinats, lai neslidétu. Viegli uzlieciet instrumentu

Uz zagéjamo vietu, ieslédziet motoru un nogaidiet, [idz tas

sasniedz maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet zagét. Ja

vien iespéjams, zaga sliece jatur ciesi piespiesta pret zagéjamo
materialu (1. att.). Tadéjadi var novérst zaga Iékasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens salisanas riska. Zagéjot tada
veida, kas palielina spiedienu uz asmeni, pieméram, zagéjot
lenki vai izliekti, palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
saltsanas risks.
BRIDINAJUMS! levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs
galvas limena, un pievérsiet ipasu uzmanibu vadiem, kas
atrodas augstak virs jums un var but apslepti skatienam.
Laikus novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas
virzienu.

A BRIDINAJUMS! Pirms gremdzadgésanas vai iezagesanas
pdrbaudiet, vai darba zona nav sléptu gazes un tdens
caurulu vai sléptas elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, radit materialos zaudéjumus, gt
elektriskas stravas triecienu un/vai smagus ievainojumus.

Plakanzagésana (J. att.)

Pateicoties zaga motora korpusa un varpstas korpusa
kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét |oti tuvu gridai,
stdriem un citam grati piek|Gstamam vietam.

lezagésana — tikai koksnei (K. att.)

Vispirms ir jaizméra iezagéjuma virsma un skaidri saredzami
jaatzime ar zZimuli, kritu vai markieri. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabat garakam neka

8,89 cm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstraddjama
materiala biezumam. levietojiet asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, lidz slieces aizmuguréja mala
atbalstas pret apstradajama materiala virsmu un asmens

ir pacelts virs tas (K. att,, 1. pozicija). leslédziet motoru un
nogaidiet, lidz zagis palielina atrumu. Ar abam rokam ciesi
satveriet rokturi un saciet Iénam un vienmérigi ar vézienu
kustinat zagi augsup, turot slieci stingri pret apstradajamo
materialu (K. att, 2. pozicija). Sada veida asmens zagé materialu.
Asmenim jabut pilniba izzagétam cauri materialam, tikai tad var
sakt iezagésanu.

PIEZIME. Vietas, kur ir ierobeZota asmens redzamiba,
izmantojiet ka vadiklu zaga slieces malu. Visam zagésanas
[inijam japarsniedz iezagéjuma vietas garums.

Metala zagésana (L. att.)

Instrumenta metala zagéSanas spéja ir atkariga no asmens
veida un zagéjama metala. Smalks asmens piemérots melnajam
metalam, savukart raupj$ — krasainajam metalam. Zagéjot
planas metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos piestiprinat
koka gabalus. Tadéjadi var vienmérigi parzagét, neradot
parmérigu vibraciju un nesaplésot loksni. levérojiet, ka nedrikst
spiest asmeni ar spéku, citadi samazinas ta kalposanas laiks vai
tas salzt.

PIEZIME. Zagéjot metalu, parasti ieteicams zagésanas vieta
uzklat planu ellas vai citas smérvielas kartinu, lai btu vieglak
zageét un paildzinatu asmens kalposanas laiku.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirsanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.
Lietotdjam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

O

[N

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieel|o.

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvend korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamandt tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot 50
darbu, valkdjiet atzitus acu aizsargus un putek|u masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Ss kimiskds vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai ziepjadeni samitrinatu lupatipu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|ast
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, $im instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.
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Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus un

K akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

— Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu

péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos

izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem

noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

+  izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreiz&ji parstradati vai likvidéti.
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BECMPOBOAHDbIE CABEJIbHbBIE MUJIbI

DCS320, DCS380

Mo3ppasnaem!

Bl nprobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHOroneTHwid onbiT,
TWaTeNbHaA pa3padoTka N3aenui u UHHOBaLMM AenaioT
KomnaHwmio DEWALT 0AHWM 13 CamblX HaAEXHbIX NapTHepOB ANA
nosb3oBaTenei NPoGeccMoHanbHOro SNeKTPONHCTPYMEHTa.

TexHn4eckue xapakTepuCTUKM

[Ipu pacdeme npubIU3UMENbHO20 3HAYEHUS YPOBHSA
8030elicmaus 8ubpayuu makxe HeO6Xo0UMOo
Y4UMBIBAMb BPEMS, KO20a UHCMPYMEHM BbIKITIOYeH U
mo 8pems, k020a OH pabomaem Ha xos10CMom Xody. 3mo
MOXem NpuBecMU K 3Ha4UMesTbHOMY CHUXEHUIO YDOBHS
8030elicmaus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce20 paboyezo
nepuoda.

Onpedenume 0oNONHUMESIbHbIE MePbI MEXHUKU
6e3onactHocmu 0714 3aujumsl 0Nepamopa om
8030elicmaus 8ubpayuL, a umMeHHo: NO00EPXaHue
UHCMPYMeHMa U 0CHACMKU 8 pabodemM COCMOAHUU,
€030aHUe KOM@OPMHbIX 108Ul pabomel, xopowias
0peanuzayus paboyezo mecma.

DCS320 DCS380
Hanpaxenue B s e 144 18
Tun 2/10 2/10
Tun Gatapew MoHHo- WoHHo-
MMTMeBas  NWTMeBaA
MakKc. BbIX0ZHAA MOLLHOCTb Br 390 560
CKopoCTb X0M0CTOr0 X0Aa MuH! 2400 2950
JlnuHa xopa MM 28,6 28,6
Bec (6e3 akkymynaTopHoii barapel) Kr 27 27
3HaueHvA Lyma 1 BU6PaLMM (Cymma BEKTOPOB B TPeX MAOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBUM € EN60745-2-11:
Lpa (ypoBeHb 3ByKoBOrO AaBnerna)  JB(A) 87 88
Lwa (ypoBeHb 3ByKOBOIA MOLLHOCTY) 1b(A) 98 99
K (norpewHocTb And 3aaaHHoOr0 16(A) 3 3
YPOBHA MOLLHOCTY)
Pe3ka nocok
3HaueHwue IMUCCun BUbpaLuu Au,B: m/c2 26 31
MorpewHocts K = m/2 6,3 81
Pe3ka JiepeBAHHbIX anok
3HaueHue IMUCCum BUbpaLMu m/2 25,5 33
Ay we=
MorpewHocts K = m/c2 10,6 6,6

3HaueHvie IMUCCUM BUOPALIK, YKa3aHHOE B IaHHOM

CNPaBOYHOM NMCTKE, ObINO MOYUYEHO B COOTBETCTBIN CO

CTaHAAPTHbIM TeCToM, NpreefeHHbIM B EN60745, 1 moxeT

1ICNOSIb30BATLCA 1A CPABHEHNA UHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,

OHO MOXET VCMOSIb30BaThCA ANA NPeBAPUTENBHOM OLIEHKN

BO3/1eMCTBNA BUOPaLMM.

A OCTOPOXXHO! 3assneHHoe 3HaqeHue smuccuu
OMHOCUMCA K OCHOBHBIM 06/1ACMAM NPUMEHEHUS
uHcmpymerma. OOHAKo, eciiu UHCMpyMeHm
UCNOIb3YeMCA He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO
€ pazugHol ocHAcCMKoU Unu npu HeHadnexaujem yxooe,
YPOBEHb BUOPAUYUU MOXEM U3MEHUMbCA. IMO MOXem
npusecMU K 3Ha4UMesbHOMy Y8euYeHUI0 ypOosHA
8030elicmsus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o pabo4ezo
nepuooa.

AKKyMynATOpHaA DCB141 DCB142

barapes

Tun 6atapen VloHHo-nWTVeBasA MoHHo-nuTIeBasA

Hanpaxenue B e 144 144

Emkocts Ay 15 40

Bec KK 0,30 0,54

AkKymynAaTOpHas DCB143 D(B144 DCB145

barapes

Tun barapen NoHHo- MoHHo- JoHHo-
NATAEBAA  AMTMEBAA  NIWTUeBad

Hanpsxetme B s 144 144 144

EmkocTb Ay 20 50 13

Bec Kr 0,30 0,52 0,30

AKKyMynATOpHaA DCB181 D(B182

barapes

Tun 6atapen VloHxo-nuTnesas JoHHo-nuTeBad

Hanpaxenue B s 18 18

EmKkocTb Ay 15 40

Bec KK 0,35 0,61

AKKyMyNATOpHaA DCB183/B  DCB184/8 DCB185

barapes

Tun 6atapen WNoHHo- JoHHo- JoHHo-
NATAEBAA  NMTUEBAA  NIWTUeBad

Hanpaxenue B e 18 18 18

Emkoctb Ay 20 50 13

Bec kr - 040/045  0,62/0,67 0,35

AKKymynATOpHaA DCB546

barapes

Tun 6atapen JloHHo-nnTVeBas

Hanpaxerie B o rne 18/54

EmkocTb Ay 6,0/2,0

Bec KK 1,05
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3apAaaHoe yCTpoiicTBO DCB107 [penoxparuteny:
Hanpsxenue ce B s o 230 Espona WHcTpymenTbl 230 B 10 A, ceresble
Tun 6arapeu 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTvesas BennkobpuTatua JHcTpymenTbl 230 B 3 A, B LUTENCENbHbIX BUKAX
Mpubnu3uTenbHoe M 60(13A%) 70(15AY) 90(20Ay)  MHpnanana
BpenA 3apAaki 140 (3,0 Au) 185 (4,0 Au) 240 (5,0 A)
AKKyMyTATOpHOI Hleknapauus o cootBetcTBUM Hopmam EC
barapeu [AnpeKkTBa No MexaHNn4Yeckomy
Bec Kr 0.2 o060pyaoBaHMIo
3apAaaHoe yCTpoiicTBO DCB112 C €
Hanpsxeve cetn B s o 230
Tun 6atapeu 10,8/14,4/18 Li-lon oHHo-nuTHeBaA BecnposopaHas cabenbHas nuna
Mpubnusutenbroe vk 40(13A0) 45(15A1) 60(20AY)  DCS320, DCS380
BPEMA 3apAAKA 90 (B0A) 120(40A4) 150(50A%)  DEWALT 3anBnseT, uTo NPOAYKUMA, ONUCaHHaA & TeXHUYECKUX
SRKYMYTATOPHOM XapakmepucmuKax COOTBETCTBYET:
arapen 2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-11:2010.
Bec K 036 1 NPOAYKTbI Takxke cooTBeTCTBYI0T ApekTuse, 2014/30/EU
3apAIHo YCTPOiCTRO DCBI13 11 2011/65/EU. 33 sononHuTenbHol HdopmaLmeit obpaluaitecs
B komnanuio DEWALT no agpecy, yKasaHHOMY Hixe 1u
Hanprxetiue cerd B 230 NPVBEAEHHOMY Ha 3a/iHelt CTOPOHe 0BNOXKN PYKOBOACTBA.
Tan barapen 10,8/14,4/18 Li-lon wotHo-/uTesas HuKenoanmcaBLUCA HECeT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaBMEHMe
MpubnusutenbHoe M 30 (13 A4) 35(15A0) 50(20AY)  TexHumueckoit AOKyMEHTaLMN U COCTaBUA aHHYI0 AeKNapaLmio
BpemA 3apaakm 70 (3,0 Au) 100 (4,0 Au) 120 (5,0 Au) N0 NOpyYeHuio komnaHum DEWALT.
aKKyMyNATOPHOI
6arapen
Bec KK 0,4 Zﬁ @a/z//
3apAaaHoe yCTpoiicTBO DCB115 Mapkyc Pomnens
Hanpssxeuie cemu B 230 [npekTop no pa3paboTke v NPOV3BOACTBY
Tun batapem 10,8/14,4/18 Li-lon nowHo-nuTvesas DEWALT, Richard—KHnger—StraBe m
D-65510, Idstein, fepmaHus
Mpubnu3uTenbHoe MUH 2(13A) 22(15A1) 30(2,0A4) 20042016
:E:;Ar\jyiiﬁiﬁ:!m BBOM) C0U0A) T5GOA) @ OCTOPOXXHO! Bo U36€)KGHU€VDUCKG noJy4YeHus mpasm
Garapen 03HAKOMbMeCh C UHCMPYKYUed.
Bec i 05 0603Ha4eHuA: NpaBNIa TEXHNKN
3apsAHoe yCTpoiicTBO DCB118 6e30nmacHoOCTH
Hanprsxetue cemu B 00 20 Hike OnMCHIBAETCA YPOBEHb OMACHOCTH, 0603HaUaeMblii
Tun 6atapen 18/54 WoHHo-nuTneBas KaxabIM 113 NpeaynpexaeHnid. [pounTaiTe pyKoBOACTBO
MpubausuTeNbHOE MIUH 22(13Aw) 22(1,5A0) 30(2,0 Av) 1 0BpaTuTe BHIMAHIE Ha AaHHbIE CAMBONTBI.
BPEMA 3apAAKI SE0A) 60(40AY 75(50A4) A OITACHO! O6o3Hayaem onacHyo cuvmyauufo/ Komopas
aKKymyﬂmopHoﬂ €0 (6,0 Au) Heu36exHo npuaeaem K cepbe3Hou mpaesme usiu
Gatapen CMEpMesbHOMY UCX00Y, 8 CITy4ae HecobmooeHus
Bec K 066 coomeemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu.

3apsanHble ycTpoiictea DCB107, DCB112, DCB113 n DCB115
paboTatoT C MOHHO-NMTVEBBIMI aKKYMYNIATOPHbIMM BaTapesmu
10,8 B, 14,4 B, 18 B XR 1 XR FLEXVOLT"(DCB123, DCB127,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 1 DCB546).
3apsanHoe ycTpoiicto DCB118 paboTtaeT C MIOHHO-NNTUEBBIMU
aKkyMynAaTopHbiMu batapesmy XR 1 XR FLEXVOLT™

18 B (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 1 DCB546).

A OCTOPOXHO! Ykazsisaem Ha nomeHyuaibHO
0NACHYI0 CUMYayUto, KOmMopas, 8 Ciyyae HecobooeHus
coomsemcmsyioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbe3Holi mpasme unu cmepmesibHOMy
ucxooy.

A BHUMAHME! Ykaseisaem Ha nomeHyuanbHo onacHyio
cumyayuro, Komopas, 8 Cy4ae HecobooeHuUs
coomsemcmsyioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
cmame npuyuHoU mpaem cpedHeli unu nezkou
cmeneHu maxkecmu.
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TMPUMEYAHMUE. Ykazeisaem Ha npakmuku,
ucnosbL308aHUe KOMOPbIX He CBA3AHO C NOJTydeHuem
mpaemel, Ho eC/lu UMU npeHebpeYyb, Mo2ym
npusecmu K nop4ye umyusecmead.

A Ykazvieaem Ha PUCK NOpaxeHUs 371eKmpu4eckum moKkom.

A YKkazbigaem Ha puck 80320paHU.

06wme npaBMNa TeXHUKM 6e30nacHOCTM Npy

NCnoib30BaHNU INEKTPOUHCTPYMEHTOB
OCTOPOXXHO! [MonHocmeto npoymume
UHCMPYKYUU No mexHuKe 6e3onacHocmu u ece
Ppykosodcmea no 3Kkcniyamayuu. HecobniooeHue
Npasust U UHCMPYKUYUU MOXem Npusecmu K NOPaxeHUt0
3/71eKMPUYECKUM MOKOM, 80320PAHUIO U/UNU Cepbe3HOU
mpaswe.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKUUUN ANAa
MNOCNEAYIOWEIO UCMOJIb3OBAHUA

TepmuH «<71eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NpedynpexoeHusX
OMHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (NpO8OOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAm U pabomarnowum

0m akkymynamopHot 6amapeu (6ecnpogodHsim)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) Be3onacHOCTb Ha pabouem mecTe
a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceeuseHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMIeHHOE UL NJI0X0
ocseljeHHoe paboyee Mecmo Moxem cmame NPUYUHOU
HeCYacmHo2o C/1y4as.
He pabomatime c snekmpouHcmpymeHmamu
80 83pbIBOONACHBIX MeCMax, Hanpumep,
86/1U3U 1e2K08OCNIAMEHAIWUXCA XKudKocmel,
2a308 U NbIIU. VICKpbl, KOmopble NOABAMCA Npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 Mo2ym npugecmu
K 80CN/IGMEHeHUIO NbLAU LU NAPO8.
¢) Cnedume 3a mem, ymo6ol 80 8pems pabomei
€ 3/IeKMPOUHCMPYMEHMOM 8 30He pabombl He 6b1/10
nocmopoHHux u demedi. Omenekascs om pabomel bl
MOXeme NoMepAMb KOHMPOIIb HAO UHCMPYMEHMOM.

b

Nl

2) dneKkTpuyecKkasa 6e30nacHOCTb

a) LimencenvHas sunka sneKmpouHcmpymenHma
00/KHA coomeemcmeos8amse posemke.
Hukoz0a He MeHslime 8UJIKYy UHCMPYMeHmMa.
He ucnone3yiime nepexoOHUKU K 8USIKaM 0N1s
3/1eKMpPOUHCMPYMEHMO8 C 3a3emIleHueM.
Mcnosb308aHUe OpURUHATbHBIX WMENCETbHBIX 8UITOK,
€oomeemcmsyiWux muny cemegol pO3emKu CHUxaem
PUCK NOPAXEHUS 71eKMPUYECKUM MOKOM.
U3bezatime KoHMakma c 3a3emMaeHHbIMU
noeepxHocMAMU, MAKuMu Kak mpy6bl, paduamopel
U X0/100UIbHUKU. EC/U 861 GyOeme 3a3eMeHbl,
YBEIUYUBAMCA PUCK NOPAXEHUA SIeKMPUYECKUM
MOKOM.

b

Nl

¢) He ocmasnaiime 3nekmpouHcmpymeHm noo
00x0eM U 8 Mecmax nosblWeHHOU 8/1aXXHOCMU.
[Ipu nonadaHuu 800l 8 371eKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPaxXeHUs 31eKMPOMOKoM 803pacmaem.

d) bepeaume kabenb om nospexodeHutl. Hukoz0a
He ucnosb3yiime Kabesb 071 nepeHoCcKU
UHCMpyMeHma, He MAHUMe 3d He20, NbIMAACL
OMK/IYUMb UHCMPYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabenb nodasbwie om UCMOYHUKO8 menid, Macnad,
0CMpbIX Y2/108 Usu 08UXKYUWUXCA npedMemos.
[lospex0eHHbIl unu 3anymarHell kabesne nUMarus
noseluaem puck NOPaxeHUA 31eKMPOMOKOM.

e) [lpu pabome c snekmpouHcMpymMeHmMom Ha
omKpbimom 8030yXe UCnosb3ylime yo/IUHUMeTb,
nooxodaujuli 014 UCNOb308AHUA HA yuye.
Mcnone3o8aHue kabeng nNUMAarus, NpeoHasHayeHHoeo
018 UCNO/Ib30BAHUA 8HE NOMELEHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUs 3M1eKmpuYecKUM MOKOM.

f) Mpu pabome c 31eKMPOUHCMPYMEHMOM 8 YCII08UAX
nosbiweHHOU 8/1aXHOCMU Hedonycmumo,
ucnone3ytime ycmpoticmed 3aujumHoz2o
omkmoyeHus (Y30) 0na 3awumesl cemu.
Ucnone3osarue Y30 cokpauiaem puck nopa;exus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3) UnguBngyanbHas 6e30MacHOCTb

a) bydbme sHumamenbHbl, cMompume, ymo denaeme
U He 3a6bieatime o 30pasom cMbicie npu pabome
¢ 3/1ekmpouHcmpymeHmom. He pabomaiime
€ 3/1eKMPOUHCMPYMeHMOM, ec/iu 8bl ycmanu,
Haxooumecb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYeCKo20,
aJIK020/1bH020 ONbAHEHUS unu nod 8o3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamoas. HesHumamesnsHoCMs
npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpUBECMU K CEPbe3HbIM MENECHbIM NOBPEXOCHUSAM.
Ucnonb3yiime uHOusudyanbHble cpedcmea
3aujumel. Bce2da ucnone3ylime 3aujumHole 0YKu.
Cpedcmea 3aujumesl, makue Kak Npomu8onbIIeaasn
macka, 06ysb ¢ He ckonb3Awel Nodoweol, Kacka
U 3aWUmHble HaywHUKU, Ucnosib3yemMble npu pabome,
YMEHbWAomM PUCK NOYYeHUA MPAsM.
¢) lMpumume mepol 0115 npedomepaujeHus
cn1yyatiHozo ektoyeHus. lleped mem Kak
NOOKIIOYUMb 3/1eKMPOUHCMpPYMeHm K cemu
u/unu akkymynamopHoui 6amapee, 83meo
UHCMPpYMeHm uJ1u nepeHecmu e2o Ha Opyzoe
Mecmo, y6edumecb 8 MOM, YMO 8bIK/IIOYAMETb
Haxooumcs 8 nosioxeHuu Buikn. Eciu npu nepeHocke
371eKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOK/TIOYEH K cemu, U npu
3Mom eaw nasey Haxo0UMCA Ha 8biKl4Yamesne, 3mMo
MOXem Cmams NPUYUHOU HeCYacmHbIX C/1y4aes.
[eped sknt04eHUEM 31eKMPOUHCMpPYMeHma
ybepume 2aeuHble UU UHCMPYMeHMAnbHble
Knoyu. Koy, ocmasseHHeil Ha spawarowetica yacmu
371EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NPUBeECMU K mpasme.

b

=

d

=
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e)

f)

<

9

He noimaiimece 0omaHymbcA 00 CIUWKOM
yoasneHHbIx nosepxHocmetl. 06ysb 00/1KHa 6bimb
y006HOU, 4mobbl 8b1 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHosecue. Mo NO380/IUM Jly4Lie KOHMPOIUPO8aMb
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPeOBUOEHHbIX CLMYAUUSX.
Odesatimece coomeemcmayoujum o6pazom.
U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00€x0y

u rogenupHsle ykpaweHus. Cedume 3a mem,
4mo6bl 80/10Cbl, 00ex0a U nepyamMKu He nonadanu
nod dsuxywuecss 0emasnu. C80600Has 00exoa,
YKDAWeHUA uru O7IUHHbIe 8010CHI MO2ym Nonacme

8 NOOBUXHbIE YacmU UHCMpPyMeHmd.

Ecnu ona anekmpouHcmpymerma npedycmompeHo
ycmpoticmeo 014 c6opa neiniu u yacmuy,
obpabameisaemozo mamepuana, ybeoumecs

8 MOM, Mo OHO YCMAHOBJIEHO U UCNOJIb3yemcs
00/HKHBIM 06pasom. Vicnonb308aHue ycmpotcmaa ong
nbieyoaneHus cokpauaem pucku, C83aHHbIe C NbITbIO.

4) DKcnnyaTauuna 3NeKTPONHCTPYMEeHTa
1 yxop 3a HUM

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

He npunazatime cuny K 3n1eKmpouHcmpymeHmy.
Ucnonws3ylime snekmpouHcmpymenm

8 coomeemcmauu ¢ HazHayeHuem. [[pagusibHo
NO006PAHHBIU 371EKMPOUHCMPYMEHM BbINOHUM
pabomy bornee 3¢dhekmusHo U 6e30nacHo Npu
CcmaxoapmHol Hazpy3ke.

He none3yiimece uHcmpymeHmom, ecaiu He
pabomaem seiknoyamerns. /060U uHCMpymeHm,
YNPAagaAMe 8bIK/I0YEHUEM U BKITIOYEHUEM

KOMOPO020 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20 HEOOXO0UMO
0MpemMoHmMuUpPo8aMe.

[eped 8binosHeHUEeM /1106bIX HAacmpoek, cMeHol
akKceccyapoe usnu npexoe 4emM y6pame UHCMpyMeHm
Ha XxpaHeHue, omKJIl04UMe e20 om cemu u/unu
CHUMUMe C He20 aKKymMyniaAmopHyto 6amapeio. Takue
npeseHmUuBHble Mepbl 6e30NacHOCMU CoKpAaWiam puck
Cy4alHO20 BKITIOYEHUA I1EKMPOUHCMPYMeEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
01 0emeli Mecme u He no3goisAlime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomeemcmayiowux Hagblkog pabomsl ¢ Makozo
p0o0a UHCMpyMeHmMamu. 371eKmpouHCMpyMeHm
npedcmassniaem onacHoCMb 8 PyKax HEONbIMHbIX
nose3osamered.

06cnyxusaHue 371eKmpouHcMpyMeHmos.
lposepbme, He HapywieHa /U UeHMpPoeKa uau

He 3aK/IuHeHbl 1u 08UXyujuecs 0emanu, Hem

J1u nospex0eHull unu UHbIX HeucnpasHocmed,
Komopbie Mo2/iu 66l nosnuAMb Ha pabomy
3neKmpouHcmpymeHnma. B cnyyae o6HapyxeHus
noepexdeHuli, npexode 4em npucmynume

K 3Kcnlyamayuu 31ekmpuguyupoeaHHo20
UHCMpYMeHmMa, e2o HyXHO OMPeMOHMUPOBAMb.
bonbUwUHCMB0 HeCYacmHeIX C/y4aes NPoUCXooum

C UHCMPYMEHMAmu, Komopeule He 06C/TyxuBaomca
00/1%HbIM 06PA30M.

f)

<

g

Cnedume 3a mem, Ymo6bl uHCMpymeHm 6bin
3amoyeH U yucmelti. BeposmHoOCMb 3aKNUHUBAHUA
UHCMPYMeHMd, 30 KOmMOopbIM C/IE0SM O0/KHbIM 06pa3om
U KOMOPpILi XOPOWO 3aMOYeH, 3HAYUMENbHO MeHbUIE,
apabomame ¢ HUM n1e2ye.

Ucnone3ytime snekmpouHcmpymeHmol, akceccyapol
U HAKOHEeYHUKU 8 CO0Meemcmeuu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU, NPUHUMASA 80 BHUMAHUE

ycnosus pabomel u xapakmep 8binonHAeMoll
pabomel. /Icnos1b308aHUe 31eKMPOUHCMPYMEHMa

071 86IN0NHEHUA onepayul, 0718 KOMOPbLIX OH He
NPEeOHA3HadeH, MoXem Npusecmu K CO30aHUI0 ONACHbIX
cumyayud.

5) dkcnnyaTauunA akKymynAaTOPHOro
MHCTPYMEHTa 1 yXop[ 3a HUM

a)

b

=

c)

d

=

Ucnonb3ytime 0ns 3apA0KU akKymyasmopHoU
6amapeu mosibKo ykasaHHoe npou3gooumesnem
3apsadHoe ycmpolicmeo. /cno/ib308aHuUe 3apA0H020
ycmpoticmea onpedesieHHo20 muna 018 3apA0KU Opyeux
6amapeli Moxem npusecmUu K 80320paHUIO.
Ucnonb3ylime 05151 31eKMPOUHCMPYMEHMa MosibKo
6amapeu yKkazaHHo20 muna. /Icnoss308aHue opyeux
AKKYMYyJIAMOpHbIX 6amapeti Moxem cmame npuyuHoU
mpasmel U noxapa.

O6epezatime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, Kntoyeli, 28030eli, 60/1mo8 unu
Opyaux MeJIKux Memasiu4deckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bI3b16aMb 3aMbIKaHUe
KOHMAkmos. Kopomkoe 3amblKaHue KOHMAkmos
aKKYMy/IAMOpHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy
U/ NOMYYEHUIO OX0208.

Ipu nospexodeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeyb 3n1ekmponum. [pu cyyaliHom KoHmakme
¢ an1leKmpoaumom cmolime e2o 8odoli. [pu
nonaoaxuu 3/1ekmpoiuma e 2n1a3a o6pamumecs 3a
MeOUYUHCKOU NoMoujblo. XKUOKOCMb, HAX00aLWasCcs
8HyMpU 6amapeu, MOXem 8b138amMb pPazopaxeHue uiu
oxoeu.

6) TexHnueckoe o6cnyKnBaHue

a)

06c/yKuBaHue 371eKmpouHCMpymeHma dosxeH
nposodums KeanuguyuposaxHsili cneyuanucm
€ UCNO/1b308aHUEM MOJTbKO OPUUHANILHBIX
3anacHbix yacmeti. 5mo n0380/1UM obecneyums
6e30nacHOCMb 06C/YXUBAEMO20 UHCMPYMeEHMA.

JlononHuTenbHbie MHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6e3onacHOCTH AN cabenbHbIX Nun

Ydepxueaiime uHcmpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
NoeepxHOCMU 3aX8ambI8AHUSA NPU 8bINOHEHUU
pa6om, 80 8peMs KOMOPbIX UMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHMAKma uHcmpymeHma co cKpbimotu
3/1eKmponpo8odKoli. EC/u vl depxumecs 3a
mMemannudeckue 0emanu UHCMpyMeHma, mo 8 ciiy4ae
nepepe3aHus Haxo0ALe20Ca No0 HanpaxeHuem nposoda
BO3MOXHO NOPAXeHUe ONepamopa 31eKMpUYecKUM MOKOM.
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+ HUcnonvsosaHue pecnupamopa OBbA3ATEJIbHO.
BObIxaHue nelsiu MoXem npugecmu K HapyuwieHuio yHkuyul
ObIXAHUS U, BO3MOXHO, K pazgumuto 3a6o1esaHudl.

« 3anpewaemca sx/104ame UHCMPYMeHM, k0204 NOJIOMHO
nusTel 3ACMPAIO 8 320MOBKe UL ConpuKacaemcs
€ Mamepuanom NUeHUs.

-+ [flepxume pyku nodanswie om 08uXxyuwuxca yacmeu.
Hukoz0a He Oepxume pyKku 803/1e pexyLez0 31eMeHma.

- Cobnodatiime 0cobyro 0CMOpPOXXHOCMb NpuU pe3Ke HAO
20710801 U ydenaiime ocob6oe BHUMAHuUe nposooKe,
Komopyto Moxem 6bimb He 8UOHO. [IpozHo3upylime nyme
nadeHus emaell U 06/I0MKOB paHbLUe, Yem 3Mo CITy4UMCA.

+ He ucnone3ylime 0aHHbIl UHCMpYMeHM 8 meyeHue
0/1umesibHbIX NPOMEXXymKo8 epemeHu. Bubpayus,
8bI380HHAA 8bINOTIHAEMbIMU PABOMAMU, MOXem
€Mame NpuYUHoU XPOHUYeCKUx 3ab0esaHul nansyes,
Kucmel u cycmagos pyk. Hadesatime nepyamku 0
dononHumMensHoU amopmusayuu, yawe denatime nepepbigs!
U 02parHuyusatime epemsa pabomel 8 meyeHue paboyezo oxA.

BknouyeHune n BbiK/loueHne
« [locne 8biK/IKOYEHUS NUbI HUKO20A He neimatimect
0CMAaHo8UMb NOIOMHO PYKAMU.

« Hukoz0a He knadume nusny Ha cmon uniu paboyuli eepcmak
6e3 npedsapumebHo20 ee BbiK/0YEHUS. [10CI1e BbIK/TIOYEHUS
UHCMPYMEHMA NOAI0MHO NU/Tbl NPOOO/*Aem 08U2aMbCA
elwe Hekomopoe 8pemA.

MuneHne

« [lpu ucnonb308aHUU NOOMHA NUIbI, NPEOHA3HAYEHHO20
0N14 nuneHus depesa, yoanume 8ce 28030U U Memanauyeckue
npedmemel € 3a20MosKU neped Hayanom pabomel.

« [lo 803MOXHOCMU, UCNOIL3YTMe 3aXUMbI UL MUCKU ond
Ha0exHo20 KpenJieHus 3ae0maosku.

«  Heneimatmece pacnuniusame 04eHb MeJIKue 3ae0maosku.

« He HaknoHstimecs ciuwkom cubHo eneped. Obecneysme
YCMoUyuBoe NosoxeHue, 0COBEHHO Ha IeCMHUUAX
U NOOMOCMKAX.

+ Bcezda depxxume nuny 08ymA pykamu.

« /lna pacnunosku geinyknocmet u yenybneHuti ucnoss3yime
NpeoHasHayeHHoe 019 3Mo2o NOA0MHO NUJTbI.

nposepKa 1N 3aMeHa NOoJIOTHa Nibl

+ Mcnone3ytime Monbko NOIOMHA, COOMsemcmayroujue
CMaxdapmanm, Komopeie ykasaHsl 8 0aHHOM pykogodcmee.

« Bceada ucnonb3ylime ocmpele nusbHsle NOIOMHA
8 U0EasbHOM paboyem COCMOAHUU, NOBPEXOeHHbIE NONOMHA
HYXXHO HeMEONIEHHO 3aMeHAMb U ymusu3uposame.

« Ybedumecs, Ymo NoIOMHO NUSbI HAOEXHO 3KPENJIEHO.

OcTaTouHble pUCKU

HECMOTpﬂ Ha CO6J‘HO£(€HI/I€ COOTBETCTBYOLNX VIHCprKLlVM no
TexHUKe 6e30MacHOCTM W UCMOSb30BaHNE NPeAOXPaHNUTENbHbBIX
yCTpOI7ICTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
NMONHOCTBIO UCKMOUNTL. A UMEHHO:

+ yxyOweHue Cyxd;

*  puUCk mpasm om pasnemaruyuxca 4yacmuu;

* DUCK NOJTyYeHUS 00208 8 pe3y/lbmame HazpesaHus
UHCMpyMeHma 8 npoyecce pabomel;

+ PUCK NOJTyYeHUs Mpasmbl 8 pesyismame npooosKumesnsHol
pabomel.

InekTpobe3onacHOCTb

3ﬂeKTpO,£lBI/IFaTeJ'Ib paccynTaH Ha pa60Ty TOJIbKO NpW O4HOM
HanNpAXeHWn ceTu. HEO6XOD,I/IMO 0653aTeNbHO y6eﬂMTbCﬂ

B TOM, YTO HaNpAXeHne NCTOYHKVIKA NNTaHKA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha LUWAIbAMKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takxe
y6eﬂvm>c;| B TOM, YTO HanpsAxeHne pa6OTb\ 3dPAAHOTO
yCTpOl?\CTBa COOTBETCTBYET HaMPAXKEHWIO B CETU.

3apagHoe ycTpoiictso DEWALT ocHalleHo ABOMHOW
D 130NALMeN B COOTBETCTBIN C TPEDOBAHWAMM
EN60335; noatomy NpoBOA 3a3emneHuna He TpebyeTca.
B cnyyae nopex/eHns Kabens nutaHma ero Heobxoanmo
3aMeHUTb CreUmnanbHo NOATrOTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NProBPeCTn B CepBUCHDBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wrencenbHOn BUIKN

(Tonbko gnAa Benuko6putaHumn

n Upnangun)

ECNN Hy>KHO YCTaHOBUTD LUTEMCENbHYIO BIATIKY.

+ OcmopoxHO CHUMUMe CMapyo 8UsIKY.

+ [lodcoeduHume KopuyHesbiti NPOBOO K MEPMUHANY Gasbl
8 BUJIKE.

+ [lodcoeduHume cuHul nNpoBOO K Hy1e80MY MePMUHATY.

A OCTOPOXXHO! 3azemneHus He mpebyemca.

Cobniogaiite MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE BISIOK BLICOKOTO
KauecTsa. PekomeH0BaHHbI NpeaoxpaHnTens: 3 A.

Ucnonb3oBaHne Kabena-ygnuHutensa
Vicnonb3yinTe yANMHATENb TONBKO B CITyYaAX KpaiHen
HeobxoaMMOCTU. icnonb3yiite TONbKO yTBEPXKAEHHbIE
YANMHUTENM NPOMBILLNEHHOTO U3rOTOBNEHNA, PacCUMTaHHbIe

Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYto, Yem noTpebnaeman MOLHOCTb
3apAAHOrO YCTPOCTBa (CM. TeXHUYeCKUe Xapakmepucmuku).
MuHnmanbHoe nonepeyHoe ceyeHre NPOBOAa 3MeKTPUUECKOro
Kabena JoNXHO COCTaBAATL 1 MM’; MakcuManbHaa AnnHa 30 M.
Mpu ncnonb3osaHuK kabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pasmartbiBaiiTe kabenb.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

3apagHble ycTpoicTBa

3apagHble yctpoiictea DEWALT He TpebyioT perynmpoBKu

VI MaKCManbHO MpOCThI B MCMONb30BaHNN.

BaXKHble MHCTPYKL NN NO TEXHNKE
6e30nacHOCTU ANA BCEX 3apAAHbIX
YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBO/ICTBO: B faHHOM
PYKOBO/ACTBE COAEPKATCA BaxHbIE MHCTPYKLMM MO TeXHIKe
6e30MacHOCTV ANA COBMECTUMBIX 3apAAHbIX YCTPONCTB

(cm. TexHUYecKue xapakmepucmuku).
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A
A
A

[leped mem Kak ucnosb308ame 3apAdHoe ycmpolicmeo,
BHUMAMETbHO U3y4Ume 8ce UHCMPYKUUU

U npedynpexaaiolyue 3mukemKu Ha 3apAaoHom ycmpotcmae,
bamapee U uHCMpymeHme, 0718 KOMOPO2O UCNO/b3Yemca
b6amapes.

OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus 3nekmpuyeckum
mokom. He donyckalime nonadaxus xuokocmu

8 3apA0Hoe ycmpolicmeo. Mo Moxem npusecmu

K NOPAXEHUIO 271eKMPUYECKUM MOKOM.

OCTOPOXXHO! PexomeHdyemcs ucnons308ame
ycmpoticmeo 3auumHo2o omksoderud (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

BHUMAHMUE! OnacHocme oxo2a. Bo usbexaHue mpasm,
C1edyem Ucnosb308ame MOJLKO AKKYMYIAMOpPHbIe
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnone3osarue
6amapeti Opy2020 muna Moxem NpuBECMU K 83pbiay,
Mpasmam U NOBPEXOeHUAM.

BHUMAHMUE! He no3sonatime demam uepams ¢ 0aHHbIM
ycmpolcmeom.

TIPUMEYAHMUE. B onpedeneHHbix yco8usx, npu
NOOKII0YeHUU 3apAOHO020 YCMPOUCM8ad K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olimu KOpOMKOe 3amblKaHue
KOHMAKMO8 8HYyMpU 3apA0H020 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
NoNnaoaxus 8 NOI0CMU 3apAOH020 YCMPOUCMBa MAakux
MOKONPOBOOALIUX MAMEPUAIIO8, KAK CMAbHAA
CMPYXKA, ANNIOMUHUEBAA G07bea usu Opyeue
Memarnsudeckue yacmuysl u m. n. Bceeda omkmoyaiime
3apA0Hoe ycmpolicmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,

ec/1u 8 HeM Hem akkymyamopHout bamapeu. Bcezoa
omkniodatime 3apaoHoe ycmpotcmao om cemu neped
mem, Kak npucmynumes K 04UCMKe UHCMpyMeHma

HE neimaiimece 3apsxams 6amapeu ¢ NOMoujbro
Kakux-/1u6o opyaux 3apsAoHeix ycmpolicme, Kkpome mex,
Komopble yKa3aHbl 8 0AHHOM pyKoeoocmae. 3apAoHoe
ycmpoticmeo u 6amapes npeoHasHayeHsl 0718 COBMECMHO20
UCNOTBb30BAHUS.

3mu 3apAdHele ycmpolicmead He NpeOHA3HAa4eHbl HU

0141 KaKo20 0py2020 UCN0/1b308aHUS, NOMUMO 3apAOKU
akkymynamopHoeix 6amapeti DEWALT. Vicnone308aHue n11obbix
Opyaux bamapet Moxem NPUBECMU K 80320pAHUIO, NOPAXEHUIO
71EKMPOMOKOM LU 2UbesIU OM SIEKMPUYECKO20 LIOKG.

He nodsepzatime 3apsdHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto
CHeaa unu 00X01.

lpu omknto4eHuu 3apsA0HO20 ycmpoticmea om

cemu 8ce20a mAHUMe 3a WMencesibHylo 8UJIKY, d He

3a Kabesb. Imo NOMOoXem U36exame NOBPeXOeHUA
wmencesbHOU BU/IKU U pO3eMKU.

Y6eoumecb 8 mom, Ymo Kabene pacnonoxeH

makum o6pazom, Ymobbl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a MAK»Ke 8 MOM, YmO OH He
HamsaHym u He Moxem 6bImb NOBpPexOeH.

He ucnone3yiime yonuHumensHbili kabeno 6e3 kpatiHeli
Heob6xo0umocmu. /cnosb308axue yonuHumesnoHoo kabesns
HENooXo0AWe20 muna MoXem npusecmu K NOXapy uiu
NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HUKaKue
npedmemsl U He ycmaHasnueatime 3apAdHoe
ycmpolicmeo Ha MAZKYI0 N08epXHOCMb, KOMopas
MOKem 3aKpbimb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pacnonaealime 3apaoHoe
ycmpoticmao nobu3ocmu om UCMOYHUKO8 Mensa.
BeHmunayus 3apadHo2o0 ycmpoticmea npoucxooum

€ NOMOWbIO omeepcmull 8 8epxHel U HUXHEU Yacmu
Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apsa0Hoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
nosepexoeHuli Kabesns uau wmenceabHoU 8UTIKU—UX
cnedyem HemeoneHHo 3ameHUMe.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpoticmeo, ecu e2o
POHANU, TUGO ec/iu OHO N00BepP2aIOCh CUNbHLIM
yoapam usu 6b710 Nospex0eHo KaKUM-1u60 UHbIM
o6pazom. Obpamumect 8 aBMOPU308AHHbIL CePBUCHbIL
yeHmp.

He pasz6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. lpu
Heobxodumocmu obpamumecs 8 cneyuaau3uposaHHbil
cepauCHbIli YeHmp, ec/iu HyXXHo nposecmu
o6c/yXKuBaHue uau peMoHm UHCMpyMeHma.
HenpagunbHas coopka Moxem cmams NpuyuHoU noxapa
WU NOPAXEHUA I1EKMPUYECKUM MOKOM.

B cnyuae nospexoeHus kabesia nNUmMarus e2o Heobxo0uMo
HemeoneHHo 3aMeHUMb y NPoU3BOOUMESTs, 8 €20 CEPBUCHOM
yeHmpe U ¢ Npus/iedeHueM 0py2020 Cneyuanucma
aHanoau4yHoU keanugukayuu 014 npedomepauieHus
HEeCYacmHo2o Cy4as.

[Meped yucmkoui omksoyuMe 3apsaoHoe ycmpolicmeo
om cemu. BnpomusHom ciiyyae, 53mo moxem
npusecmu K NopaxeHuto 371eKmpuyeckum moKom.
V138n1eqerue akkymynamopHou bamapeu He npusedem

K CHUXeHUIO CMeneHu 3mo2o pucka.

HUKOILA He nodkniodatime 08a 3apaoHbix ycmpolicmeaa
amecme.

3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HayeHo 011 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimece Ucnosb308ame e20 NpU KAKOM-/1U60 UHOM
HanpsxeHuu. 3mo He OMHOCUMCA K a8MOMOBUTbHOMY
3apAdHomy ycmpoticmey.

3apagka 6aTtapeun (puc. B)

1.

N

w

Mepen yCTaHOBKOM GaTapen NofKNiounTe 3apagHoe
YCTPONCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

. BctasbTe akkymynatopHyto 6atapeto @ B 3apagHoe

yCTpOIZCTBO, y6€£l,l/IBLLII/ICb B TOM, YTO OHa XOpOoLWo
yCTaHOBNEHa. KpaCHbHZ VHONKATOP 3apAaKM HaYHeT MUratb.
70 03Hayaer, uto npouecc 3apAakn Ha4ancs.

. [0 OKOHUaHWM 3aPAAKM KPaCHbIN MHAVKATOP OyseT ropeTb

HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6aTapes NOAHOCTbI0
3apAXKEHA, U e MOXKHO VICMONb30BaTh WV OCTaBUTH

B 3apAAHOM YCTPOICTBE. YTOObI 13BAIEUb aKKYMYNATOPHYIO
6aTapero 113 3apAAHOIO YCTPOICTBa, HaxXMUTe

11 y[epxuBaiite KHOMKy GrkcaTopa batapen 7 v n3snexute
ee.

42



PYCCKUM A3bIK

MPUMEYAHMUE. Ytobbl 06ecneunTs MakcmanbHyto
NPOV3BOANTENBHOCTb W CPOK CAYKObl UOHHO-AIUTHEBbIX
6aTapeit, nepes NepBbIM MCMONb30BaHMEM NOHOCTHIO
3apAauTe 6aTapeiiHbIi KOMMNeKT.

Pa6ota c 3apsAAHbIM YCTPOINCTBOM

CM. COCTOAHVE 3apALKY aKKyMyNATOPHOI batapeu Ha
NPMBEAEHHbIX HIXKE HAMKATOPaX.

WavikaTopbi 3apaaKi
W] 3epaake ————
] onHocTbio 3apsxen —_— E|

*B 370 Bpema KpacHbI UHAMKATOP MPOAOIKIAT MIraTh, a KOraa
HaYHeTCA 3apAfiKa, 3aropuTCa XenTblid. [locne Toro, Kak
6atapes JOCTATHET paboueii TemnepaTypbl, KENTbIiA MHANKATOP
noracHeT, v 3apAAKa NPOJOMKNTCA.

3apAanHoe(-ble) ycTpoicTBo(-a) He MoXeT(-yT) NOHOCTbIO

3apAANTD HEMCNIPaBHYIO aKKyMyNATOPHYio baTapeto. 3apAfHoe

YCTPOWCTBO NMOKa3bIBAET HEUCMIPABHOCTb aKKyMYyNATOPHOM

6atapen, eClM UHAMKATOP He 3aropaeTca Wi MUraer.

MPUMEYAHUE. Takxe 3T0 MOXeET yKa3blBaTb Ha npobnemy

C 3aPAAHbIM YCTPOCTBOM.

Ecnu 3apagHoe yCTporCTBO yKas3biBaeT Ha Hanuymne

npobnembl, PoBepbTe aKKyMyATOP U 3apAAHOE YCTPOCTBO

B CMeLMani3MpoBaHHOM CEPBYICHOM LIEHTPE.

TR TevneparypHan sanepxka*

TemnepatypHas 3apepKa

Ecnu Temnepatypa 6ataper CMLIKOM HU3Kas AN CALLKOM
BbICOKa, 3apPAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKU NepexoanT

B PeXMM TeMnepaTypHO 3afepXKu; Npu 3TOM 3apsAaka He
HauMHaeTCA 0 Tex nop, Noka batapen He JOCTUTHET HyXHOM
Temnepatypsl. [1ocne Toro, Kak HyXHbll YpOBEHb TemnepaTypbl
GyneT BOCTUTHYT, YCTPOCTBO NepeifieT B PeXMM 3apAAKM.
[laHHas dyHKUMA 0becneynBaeT MakcUManbHbI CPOK
3KCNNyaTaumm batapem.

3apagKa xonofHoi 6atapen 3aH1MaeT Oonblie BpeMeHM, Yem
Tennoi. AKKyMynATopHaa 6atapes 3apaxaeTca MesfieHHee BO
BpemA LKA 3apALKMA 1 MaKCUMAbHOTO 3apsAaa He yaacTca
106KTbCA Jaxe Nocse TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes 6ynet
TENon.

3apagHoe yctpoicteo DCB118 ocHalleHo BHyTpeHHUM
BEHTUNATOPOM [N1A OXNax/eHns batapen. BeHtunatop
BKIIOYNTCA aBTOMATHYECKN, eC/n GaTapes HyxaaeTca

B OXNaxaeHnn. He ncnonb3yitte 3apagHoe yCTPOCTBO,

eC/IN BEHTUNATOP He QYHKUMOHMPYET Uin ecin 3abuTthl
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. He No3BONAITE MOCTOPOHHIM
npeaMeTam Nonaaatb BHYTPb 3apAAHOrO YCTPONCTBA.
Cuctema 3N1eKTPOHHOM 3aLuTbl

VIOHHO-NUTVEBbIE aKKyMyNATOPHble baTapen XR oCHaLLeHbl
CMCTEMO 3NEKTPOHHOM 3aLUNThl, KOTOPas 3allMiaeT
aKKyMYNATOPHyI0 6aTapeto OT neperpy3Ku, neperpeBaHms 1nm
rnybOKOW pa3pAaKM.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMBI 3NEKTPOHHOM 3aLUNTBI IHCTPYMEHT
aBTOMATMYECKM OTKIIOYaeTCA. B 3TOM Cryyae nocTaBbTe
VIOHHO-TTWEBYI0 BaTapeto Ha 3apAfKy [0 Tex Nop, noka oHa
MOJHOCTBIO He 3apAAUTCA.

KpenneHwue Ha cTeHy

[laHHble 3apAAHbIE YCTPOMCTBA MOTYT KPEMUTLCA Ha CTEHb

VNIV YCTaHaBAMBATLCA Ha CTON WA Pabouyio MOBEPXHOCTb.
Mpu KpenneHny Ha CTeHy pacnonoXure 3apaaHoe yCTPONCTBO
B NpeAenax 0CAraemMoCT PO3eTKI 1 NOAaNbLLe OT YI/0B

V1 iPYrVX NPENATCTBUIN, KOTOPbIe MOTYT NOMELLATb NOTOKY
BO37yxa. VIcnonb3yinTe 3aHI0I0 4acTb 3apAAHOrO YCTPOMCTBA

B KauecTse 0bpasLia AnA NONOKEHNA MOHTaHbIX O0NTOB

Ha CTeHe. HafexHo 3aKpenuTe 3apaaHoe yCTPONCTBO Npu
MOMOLLM Camope30B (MpUoBPeTatoTCa OTAeNbHO) ANVHOM
MUHUMYM B 25,4 MM C IMaMETPOM LAIAMKI Camopesa B /-9 M,
BKPYUEHHbIX B IePEBO /10 ONTUMAIbHON MyOUHbI, OCTaBNALLElN
Ha NOBEPXHOCTW NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBmecTute
0TBEPCTUA Ha 3a[JHEN CTOPOHE 3aPAAHOIO YCTPOCTBA

C BbICTYNAIOLLMMM CAMOPE3aMK 1 MOHOCTBIO BCTABbTE KX

B OTBEPCTVA.

NHCcTpYyKuMM No ouncTKe 3apagHoro
ycTpomcTBa
OCTOPOXXHO! OnacHocmb nopaceHus
3nekmpuyeckum mokom. leped yucmkodi
omkJito4ume 3aps0Hoe ycmpoticmeo om cemu
nuMaHus. [pA3b U Xup MOXHO yoanumes ¢ HapyxHou
N0BEPXHOCMU 3aPAO0HO020 YCMpoUcmaad ¢ NOMOWbIO
MPANKU UNU MAKOU HeMemaniu4eckol wemku.
He ucnone3ytime 800y unu yucmawue pacmaopei.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympe
UHCMPYMeHMd; HUK020a He nozpyxatime HUKakue u3
demarnet UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

AkKymynsTopHble 6aTtapeu

BaXXHble MHCTPYKL NN NO TEXHNKE
6e3onacHoCTU AnA Bcex GaTapen

Mpu 3aKaze 3anacHbix 6aTapeli He 3abyabTe yKasaTb HOMep Mo
KaTasnory v HanpsxeHue NUTaHus.

Mpw nokynke 6atapen 3apaxeHa He NOAHOCTbIO. [epes Tem,
KaK MCMosib30BaTh batapeto 11 3apAaHoe YCTPOCTBO, MpoYTUTe
cnenyioLLme UHCTPYKLMM NO TeXHVKe 6e30NacHOCTY. 3aTem
BbINOMHNTE HEODXOAMMbIE ENCTBIA 1A 3aPALKY.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
NHCTPYKUUU

+ He3apsxatime u He ucnonb3yiime 6amapeto 80
83pblgooONAcHol ammocepe, Hanpumep, npu Hanu4duu
20ployux xxudKocmet, 2a308 UJIU NbIIU. YCMAHOBKA Uu
ydaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpoticmea Moxem
NpUBECMU K BOCN/IGMEHEHUIO NbIAIU UsU 20308.

+ Hukoz20a He npunazaiime 6onbwux ycunut, ecmaenss
6amapeto 6 3apA0Hoe ycmpoticmeo. He sHocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKYUto 6amapeli c yenoio
ycmaHosume ux e 3apA0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00AM. Mo MoXKem Npueecmu K cepbe3HbIM
mpasmanm.
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« 3apaxatme 6amapeu mosbKo C NOMOWbIO 3aPAOHBIX
ycmpoucme DEWALT.

« HE nponusatime Ha Hux u He noepyxatme ux 8 800y unu
Opyaue Xuokocmu.

+ HexpaHume u He ucnonb3yiime 0aHHOe ycmpolicmeo
u 6amapeto npu memnepamype aviwie 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX UTU HA
Memanu4ecKux nosepxHoCMsaAx 30aHuli 8 lemHee
8pems).

+  He cxueaiime 6amapeu, daxie nospexoeHHble unu
nosHocmeto ompabomasuiue. [Ipu NoNadaHuu 8 020Hs
6amapeu mo2ym 830p8amsca. [Ipu CKUaHUU UOHHO-
niumuesbix 6amapel 06pasylmca MOKCUYHbIE 8eLecmea
U easbl.

+ [punonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
Hemeds1eHHO npomolime 3mo Mecmo 8000L C Mbl/IOM.
[pu nonadaHuu codepxumo2o bamapeu 6 21a3a,
HEo6X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIe 2/1a3d NPOMOYHOU
80000 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pasopaxerue. [Ipu Heobxo0UMOCMU 06paweHUA
K 8pady, Moxem npu2o0umsca caedyioujas UHGHOpMAayus:
neKkmponum npedcmassisem cobol CMech XUOKUX
OP2aHUYECKUX YelIeKUCTTbIX U TUMUeBblx cosedl.

« [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe Moxem
8b138aMb pasopaxkeHue ObiXamesbHbIX nymed.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Ecnu cumnmomel
COXPAHAIOMCA, 06pAMUMECH K 8DaYY.

OCTOPOXHO! Onactocme oxoza. Codepxumoe

bamapeu Moxem 80CNAAMEHUMbCA NPU NONAOAHUU

UCKD UNU O2HA.

OCTOPOXXHO! Hu & koem crtyqae He pazbupatme

6amapero. [pu Hanu4uu MpewjuH unu opyaux

nospexdeHuti bamapeu, He ycmaassusatime ee
83apAdHoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodsepeatime ee yoapam unu opy2um NOBPEXOEHUAM.

He ucnosne3ylime 6amapeio unu 3apaoHoe ycmpoticmeo

nocse yoapa, nadeHusA unu NOTy4eHUs Kakux-1u6o

Opyeux nospexoeHut (Hanpumep, Nocse mozo,

KaK ee NPOMKHY/1U 28030eM, yOapusu MOIOMKOM

WU HACMYyNUAU Ha Hee). 3mo Moxem npusecmu

K NOPAXeHUI0 dnekmpuyeckum mokom. [lospexoetHele

bamapeu Heobxo0UMO 8epHyMb 8 CePBUCHbIL UeHmMp 0714

NnosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXXHO! OzHeonacHo. U3bezatime 3ambiKaHue

86180008 6amapeli Memannu4yeckumu npedmemamu
80 8peMsA XpaHeHUsA Ulu NepeHocKuU. Hanpumep, He
Knaoume akkymyaamopHsie 6amapeu 8 NepedHuKU,
KapMaHsl, ALUKU 0N UHCMPYMEHMO8, 8bI0BUXHble
AWUKU U M. N. € 28030AMU, 2aUKAMU, KI04aMU U M. N.

A BHUMAHMUE! Koz0a ycmpolicmeo He ucnonib3yemcs,

Knaoume e20 Ha 60K Ha ycmouiyusyio No8epxHOCMb
8 mom mMecme, 20e 06 He20 Heslb3A CNOMKHYMbCA

u ynacme. Hekomopele ycmpoticmaa ¢ 6amapeamu
6071bWW020 pasmepa, cmosam ceepxy Ha bamapee,

U MO2ym 71e2Ko ynacme.

A

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! OzneonacHo. [lpu mpa+Hcnopmuposke
aKKYMYNIAMOpHbIX 6amapel Moxem npou3oimu
80320paHUe, eC/IU MepMUHASTbl GKKYMYJIAMOPHbIX
6amapeti ciyqatiHo 6ydym 3amKHymel
371eKMpoNpPoBooALUMU Mamepuanamu. [lpu
MPaHCNopmMUpPOBKe akkyMyamopHeix bamapel
ybedumecs 8 MOM, YMO MEPMUHAbI 3AUJULYEHbI
U XOpOoWo U30/1UPOBAHbI OM MAMEpUAsos, KOHMAkm
€ KOMOPLIMU MOXem Npusecmu K KOpomxomy
3AMbIKAHUIO.
barapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHUMbIM NPaBMIam
TPaHCMOPTMPOBKM, Kak NPeayCcMOTPEHO NPOMbILLAEHHbIMM
V1 OPUANYECKUMI CTaHAAPTaM, BKAIOYAA PeKOMEHAaLMM
OOH no TpaHCNOPTMPOBKIM ONacHbIX rpy308; Accoumnaumna
MeXyHapoaHbIX aBranepeso3unkoB (IATA) npasuna nepesoskm
OMaCHbIX rPy30B, MexayHapoaHble Npasuia NepeBo3ky
onacHbIx rpy3os mMopckum nytem (IMDG), 1 eBponelickoe
CoraLleHre o MeXAyHapOAHO JOPOXHON NepeBO3Ke OMacHbIX
rpy308 (ADR). VloHHO-1TVEBbIE 31eMEHTbI 1 aKKyMyNATOPHbE
6aTapeu 6blAM NPOTECTVPOBAHBI B COOTBETCTBUM C Pa3fesiom
38.3 Pekomergaumin OOH no TpaHCNOPTUMPOBKE OMACHBIX FPY308
PYKOBOZCTBA MO TeCTamMm U KpUTEPUAM.
B 6onbLuMHCTBE CAly4aeB TPAHCMOPTMPOBKA akKyMyNATOPHbIX
6atapelt DEWALT He nonagaeT nog knaccrdukaLmio, NoCKobKy
OHV He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepuranammn Knacca 9. B uenom,
MOAHOCTbIO MOA NPaBWIa KNacca 9 NoanaaaloT TONbKO
nepeBo3KM MOHHO-TVEBbIX GaTapell C SHEProemMKOCTbIO Bbille
100 BatT yac (BT u). SHeproemMKoCTb BCeX MOHHO-INTUEBBIX
aKKyMyNATOPHbIX OaTapelt B BaTT-yacax yKasaHa Ha ynakoBKe.
Kpome Toro, 13-3a cnoxHocti npasun, DEWALT He pekomeHzyeT
nepeBo3Ky MOHHO-NMNTUEBLIX OaTapelt MO BO3AyXy BHe
3aBMCVIMOCTU OT WX SHEProemMkocTy. [10CTaBKM MHCTPYMEHTOB
c batapesmu (KOMOUHVPOBaHHbIE HAbOPbI) MOTYT NePeBO3NTLCA
M0 BO3/yXy COMNACcHO UCKIIOUYEHUAM, ECAIN SHEPTOEMKOCTb
6aTapen He npesbiwaeT 100 BTy,
He3aBwcrMo OT TOro, ABNAETCA I NepeBO3Ka UCKIoUYeHEeM
VNV BBINONHAETCA MO NPaBKNam, NepeBO3YNK JOMKeEH
YTOUHWTb NOCNeAHUE TPeOOBaHMA K yNaKkoBKe, MapK1pOBKe
11 0GOPMNEHUIO AOKYMEHTALMUU.
VHdopMmaLma, N3NoxeHHaA B JAHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3/1aH1A JAHHOTO JOKYMEHTA MOXKET CYMTaTbCA
TOYHOW. HO, 3Ta rapaHT/A He ABNAETCA HY BbIPAXKEHHOW, H
noapa3symesaemoit. [okynatenb AomkeH 0becneyuTs To, uTo
bl €70 AeATENBHOCTL COOTBETCTBOBANA BCEM MPYMEHNMbIM
3aKOHaMm.

TpaHcnopTuposka 6atapeu FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa ABYMA pexumamm:
3KCnayaTaLuma v TPaHCMOPTMPOBKa.

Pexxum akcnnyataumm: ecnv 6atapen FLEXVOLT™
1Cnonb3yeTca o1aenbHo un B usgenun DEWALT Ha 18 B, o
oHa byaeT paboTaTh B kauecTse batapeu 18 B. Ecnu batapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3genun Ha 54 B unn 108 B (nge
6atapeu 54 B), To oHa GyneT paboTaTh B KauecTBe 6aTapen 54 B.
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Pex<um TpaHCnopTupoBKM: ecniv k 6atapee FLEXVOLT™
npUKpeneHa Kpbilka, To 6aTapea HaXoaWTCA B pexime
TPaHCNOPTNPOBKM. COXpaHUTE KPbILLKY A8 TPAaHCMOPTUPOBKM.
[Tpu pexunme TpPaHCnopTUPOBKK
PALbI 3NEMEHTOB 3EKTPUYECK/
0TCOeAMHAIOTCA BHYTPM baTapew,
uTO B MTOrE faeT 3 6atapen
 boree HW3KOI 3HEProemMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BT u) no
CpaBHeHwio ¢ 1 baTapeeii C 6onee BbICOKOW @MKOCTbIO B BaTT-
yacax. [laHHoe yBenvyeHHoe KonnyecTso B 3 batapeu c bonee
HI3KON SHEPrOEMKOCTbIO MOXKET UCKITIOUYUTD KOMMEKT 13
HEKOTOPbIX OrPaHNYEHNI Ha NEPEBO3KY, Hanaraemblx Ha
6atapev ¢ 6onee BblCOKOM 3HeProemMKOCTbIO.

JHeproemKocTb [puvep MapKIPOBKY pexivos
B pexmMMe KCIIYaTaLMIA Y TPAHCMOPTUPOBKYA
TPAHCMOPTVPOBKM DT Use: 108Wh

yKasaHa kak 3 X 36 By,
4TO O3HayaeT 3 batapeu
C eMKOCTbIO B 36 BTY Kax/as. SHeproemKkoCTb B pexmme
JKCMyaTaumm yKasaHa Kak 108 Bty (nogpasymesaetca

1 6atapes).

()« Transport: 3x36Wh

PekomeHAaLuM Mo XxpaHeHIo

1. Jlydwmm Mectom Ana XpaHeHUA ABNAETCA NPOXIafHOe
11 CyX0€ MeCTO, 3aLLUMLLEHHOE OT NPAMBIX COMHEUHbIX
Nyyeit, BbICOKOV N HU3KOM Temnepatypbl. [Ana
ONTUMAsbHOV PaboTbl M MPOACIKUTENBHOTO CPOKa CITYKObl,
HeNCrnonb3yemble akKyMynATOPHble 6aTapen xpaHuTe npu
KOMHaTHOW Temnepatype.
[InA BOCTVIXEHUA MaKCMMaNbHbIX Pe3yNnbTaToB Npu
NPOLOIKUTENbHOM XPaHEHUN PEKOMEHYETCA NONHOCTbIO0
3apAANTD 6aTapeliHbIii KOMMIEKT U XPaHWTb ero
B MPOXIaAHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOCTBa.
MPUMEYAHUE. AkKymynAaTopHble 6atapen He AOMKHbI
XPaHWTbCA B MOHOCTbIO Pa3pAXeHHOM cocToaHnN. [epen
1ICMONb30BaHVieM akkyMynATOpHan batapes TpebyeT NoBTOPHON
3apAaKN.

N

MapkunpoBKa Ha 3apsAfHOM YCTpPOICTBe
1 aKKyMynAaTopHoil 6atapee

TMoMVMO MMKTOTpamm, NCNOSb3yeMblX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAJHOM YCTPOIICTBe 1 baTapee MetTCA Cledyiolue
0603HaYeHA:

Mepen Hauanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMAyaTaUuu.

Y706bI y3HaTb Bpems 3apaaKy, cM. TexHuYeckue
Xapakmepucmuku.

He KacawTecb TOKONPOBOAALMMM NpeAMETaMM
KOHTAKTOB baTapen 1 3apAAHOro YCTPOICTBa.

M@

He nbiTaiiTech 3apaxaTb NOBpexAeHHyI0 6aTapeto.

He nopgepraiite aneKTPONHCTPYMEHT N ero
3M1EMEHTbI BO3AE/CTBNIO BRIAryi.

HemeieHHO 3aMeHsnTe NOBPEXAEHHDIN Kabesb
NUTaHKA.

3apAnKy OCyLLeCTBAANTE TONbKO NPU Temnepatype
o14°Cpo40°C.

L a
ﬁ [InA 1cnonb3oBaHya BHYTPY NOMELLEHNIA.

YTunnsupyiite otpaboTaHHble batapen 6e3onacHbim
ANA OKPY»aloLLelt cpesjbl Cnocobom.

3apsxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT
TOMBbKO C NMOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLIMX 3aPAAHbIX
ycTpoiicts DEWALT. 3apaaKa UHbIX akKyMynATOPHbIX
6atapeit, kpome DEWALT Ha 3apaaHbIX yCTPOMCTBAX
DEWALT MoxeT Np1BecTy K BO3ropaxuio
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapelt 1 BO3HUKHOBEHWIO
APYrUX ONacHbIX CUTyaLi.

DCBXXXv'

He cxuraiiTe akkymMynatopHyto 6atapeto.

c)* Vcnonb3oBaHue: NCnonb3oBaHme 6e3 KPbIWKK Ana
TPaHCNOPTNPOBKN, SHEPTOEMKOCTb YKd3dHa Kak

108 Bty (1 6atapes ¢ 108 Bry).
TpaHCMopTMPOBKa: TPAHCMOPTUPOBKA CO

S— o o
C)« BCTPOEHHOW KPbILUKOW 18 TPaHCMOPTUPOBKM,
3HEProeMKOCTb YKa3aHa Kak 3 x 36 BTy (3 6atapen

€36 Bru).
Tun 6aTapen
DCS320 pabotaeT oT akkyMynATOpHbIX OaTapeit Ha 14,4 B.
DCS380 paboTaeT oT akkyMynATOpHbIx OaTapeit Ha 18 B.
MoryT npumeHATbCA cnepytowe Tvnbl 6atapeit: DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. MoapobHyto
MHOPMALMIO CM. B TeXHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

KOMI'I!IEKTaI.WIﬂ NoCTaBKUN

B komnnekTauyio BXoanT:

1 becnposojHas cabenbHas nuna

2 VoHHO-nUTHeEBbIE aKKyMynATOPHble 6aTapen (Mogenn M2, L2)

1 Habop nHcTpymeHTOB

1 3apAaHoe yCTponcTso

1 PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLy

- [lposepbme Ha Hanuyue nogpexoeHul UHCMpymMeHma,
e20 Oemarell unu 00NOIHUMEbHbIX NPUHAdNexHocmed,
KOmopele Mo2Jiu BO3HUKHYMb 80 BDEMS MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped akcnnyamayueti BHUMAamesnbHoO npoymume 0aHHoe
DYKOBOOCMEO.

MapkupoBKa Ha UHCTpYMeHTe
Ha WHCTPYMEHT HaHeCeHbl ceaytouine 0003HaUEHNS:
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Mepen Hayanom paboTbl NPOYTHTE PYKOBOACTBO MO
3KCnNyaTaumi.

@ Vcnonb3yiiTe 3aWmTHbIE HAYLIHMKN.

Vicnonb3yiTe 3alnTHbIE OYKM.

Pacnono)xeHue Koga gatbl
KOL{ [aTbl, KOTOprI7I TaKXXe BKOYaeT rof N3rotoBeHuns,
HaneyataH Ha Kopnyce.
[Mpumep:
2016 XX XX
[oa Nnpoun3BoACTBa

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8Hocume u3meHeHus
8 KOHCMPYKYUIO 31EKMPOUHCMPYMEHMA Unu KakoU-1u6o
€20 4acmu. 3mo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOEHUIO LU
mpasme.

[yCKOBO BbIK/IOYaTENb

KHorKa 6110K1MpoBKM

Pbluar pa36/oKMPOBKM 3aXMMa HOXa

MNopowBa

3axBat

AKKymMynAaTopHan 6atapes

KHorKa pa3bi0K1MpoBaHuA akKyMynATOPHOrO oTceka

OcHoBHaA pyuka

N AW =

Cdepa npyimeHeHNA

becnpoBogHble cabenbHble nnbl DCS320 1 DCS380

npefHasHaueHbl Ana NpodeccroHanbHOM PacnnaoBKm

NpeBecvHbl, MeTanna 1 Tpy6. bnarofapa KOMMNakTHOMY An3aiiHy

MUNbI PACMAIOBKY MOXHO OCYLLECTBAATb HA HEOONbLIOM

PacCTOAHUM OT KPaeB B TPYAHOLOCTYMHbIX MeCTax.

HE ncnonb3yiiTe B yCNOBUAX NOBBILLEHHOW BAAXKHOCTY UK

no6/I130CTM OT NErKOBOCTIAMEHAIOLLMXCA XUAKOCTEN Uin

rasos.

311 cabenbHble NWbl ABAAIOTCA NPOGECCUOHANBHBIMM

3NEKTPOMHCTPYMEHTaMM.

HE ponyckante fieteit K UHCTpyMeHTY. icnonb3osarne

VHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMU MOMb30BaATENAMY JOSHKHO

NPOUCXOAUTL NOJ KOHTPONEM OMBbITHOTO KOAMeru.

« ManoneTHue feTu 1 NIIOAN C OFrpaHNYEHHbIMU
$un3nYeCKUMUN BO3MOXKHOCTAMMU. STO YCTPOCTBO
He npefHa3HauyeHo AnA UCNONb30BaHNA MaNeHbKIMI
DETbM WV NIOAbMI C OFPAHNUEHHBIMIA GUINUECKUMM
BO3MOXHOCTAMU, EC/IV OHU HE HAaXOAATCA MOA NPUCMOTPOM
7ML, OTBEYAIOLLETO 3a VX 6E30MaCHOCTb.

+ JlaHHbI MHCTPYMEHT He NpefiHa3HayeH 1A MCMob30BaHNA
nMLaMy (BKNKOYas AeTel) C orpaHUYeHHbIMI QU3MYECKUMK,
NCUXNYECKUMM 1 YMCTBEHHBIMY BO3MOXHOCTAMM,

HE VMEIOLVIMI OMbITa, 3HAHUIA WU HABbIKOB PaboTbl
C HM, €CJIN OHW HE HaxOAATCA Nof HabnoeHnem

L3, OTBETCTBEHHOTO 3a VX He30MacHOCTb. Hikoraa He
ocTaBnAiTe geteil 6e3 NPUCMOTPa C STHM MHCTPYMEHTOM.

CbOPKA W PETYIUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UM®b puck nosyyeHus
cepbe3HOl mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMs 6amapero, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-/IUGO pe2yuposKky

nu6o ydaname/ycmaHasnueame Kkakue-au6o
donosiHUMesnbHele npucnocobnerus. Cry4atibll
3anyck MoXem npusecmu K mpasme.

A

OCTOPOXHO! Vicnonw3ytime mosbko 3apaoHele
ycmpouicmea u akkymyiamopHele 6amapeu mapku
DEWALT.

YcTaHoBKa 1 n3BneveHune akKyMynAaTopHoii

6atapeu u3 uHctpymenra (puc. B, €)
OCTOPOXXHO! B uyenax cHuxeHus pucka mpasm,
He Haxumatime Ha KHONKY pasbnoKupo8aHus
AKKYMYJIAMOPHO20 OMCeKd, ec/iu 3mo He mpebyemca
Ons1 U3eJ1edeHus akkymynamopHol bamapeu. Haxamue
Ha KHONKY pasbnoKupoBaHus akkyMyaIamopHo20
omcexa 6e3 u3eJiedeHus akkymynamopHoU bamapeu
MOXem Npugecmu K HEOXUOGHHOMY 8bINAOEHUI0
akkymynamopHol bamapeu.

MPUMEYAHUE. YoeauTech B TOM, YTO akKKyMyNIATOPHas

6atapes 6 NOSHOCTbIO 3apAKeHa.

YctaHoBKa 6aTapen B pyKOATKY
NHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTITe akkyMynATOPHYto baTapeto 6 C BblemKOi Ha
BHYTPeHHel CTopoHe pykoaTku (puc. C).
2. 3aiBMHbTE ee B PYKOATKY Tak, UToObl aKKyMyIATOPHaA
6atapes NAOTHO BCTana Ha MecTo v ybeauTech, YTo
YCTbILWaNY WenyoK OT BCTaBLLErO Ha MeCTO 3aMKa.

N3BneueHune 6aTapeun N3 NHCTPYMEHTa
1. HaxmuTe KHOMKy 13BneyeHua 6atapen 7 u BbiTawmte
6aTapelo 13 pyKOATKMN.
2. BcTasbTe 6aTapelo B 3apAAHOE YCTPOWCTBO, Kak Yka3aHo
B pa3fene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWICTBY.

JaTumK ypoBHA 3apAafa akKKyMynATOPHOM
6atapen (puc. B)

B HekoTopbIX akKymMynATopHbix 6atapesx DEWALT ectb gatumk
3apAfaa, KOTOPbIA BK/IOYAET TPV 3eNeHbIX CBETOANOAHbIX
VHAMKATOPA, MOKa3bIBaIOLLMX YPOBEHb OCTABLLIErOCA 3apAAa
aKKyMyNATOPHON 6aTape.

[ina BKNIOUeHNA AaTumnKa 3apaaa, HaxXMUTeE U yepXuBaliTe
KHOMKY AaTuuKa 3apada 9. 3aropATca Tpy 3eNeHbix CBETOANOAA,
MoKa3blBasA ypoBeHb OCTaBLLeroca 3apafa. Koraa yposeHb
3apAfa akKyMynATopHol 6atapen 6yaeT Hie YpOBHS,
HEeOOX0AMMOTO ANA 1CMOMb30BaHNA, CBETOANOALI NePeCTaHyT
TOpeTb Vi aKKyMyNIATOPHYIO 6aTapeto CnesyeT 3apaauTb.
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MPUMEYAHMUE. [laTumk 3apsana akkyMynatopHoi batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb OCTaBLIeroca 3apaga. OH He NokasbiBaeT
paboTOCNOCOBHOCTL YCTPOCTBA 11 €ro MokasaHua MoryT
MEHATBCA B 3aBUCUMOCTY OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTa,
TemnepaTtypsl v chep NpUMeHeHNs.

KypxoBbiit perynatop ckopoctu (puc. D)

KHonka 6510KNpoBKI1 KYpKOBOIro
BbIKnovyarensa
[laHHas nina 0bopynoBaHa KHOMKOW HNIOKUPOBKY 2.
Y106b1 32/€MCTBOBATD 3aLUYUTY, HAKMITE KHOMKY 3aLLUNTHI,
Kak nokasaHo Ha puc. D. Bcera 6nokupyiite nyckosoi
BbIK/I0uaTenb ' Npy nepeHoCKe Unv XpaHeHUM MHCTPYMEHTa
B LienAx npeaoTBpaLLeHa ClydatHoro nycka. KHomnka
6MOKMPOBKM OKpallieHa B KPacHbIi LIBET, yKasbiBas Ha TO, YTO
610KMPOBKa BbIKJ/IOYEHA.
Y106b1 pa36bnoKknpoBaTb 6M10KUPOBKY, HAKMITE Ha KHOMKY
610KNPOBKM, Kak NoKazaHo Ha pyc. D. MoTAHMTe KypKOBbI
BbIK/IOYaTeNb 1A BKAOYEHNA NHCTPYMeHTa. OTnycKaHve
KYPKOBOTO BbIK/IIOYATENA MPUBOAMT K BBIKAIOYEHNIO ABUTATENA.
OCTOPOXHO! 5mom uHcmpymeHm He ocHauleH
npucnocobneHuem 0718 yOePXaHUsA 8bIKIOYaMENA 80
BKITI0YEHHOM NOJIOXEHUU U PUKCAUUA e20 8 NOMOXeHUU
BKJ1. npu nomowu Kakux-nu6o opyaux cpedcma
3anpeujea.
KypKOBbI perynatop CKOpoCTv NPUAAET NHCTPYMEHTa
JOMNONHUTENBHYIO YHUBEPCANbHOCTb. Yem cunbHee Bl
HaXKMMaeTe Ha Kypok, Tem bosiblie ByAeT CKOPOCTb MMbI.
BHUMAHMUE! Vicnons308aHue MUHUMAaneHot cKopocmu
pabomel UHCMPYMEHMA PEKOMEHOYEMCA MOSbKO
8 Havane paspesa. [lpodomxumesnsHoe Uucnob08aHue
NusTbl Ha HU3KOU CKOPOCMU MOXem npusecmu
K NOBPEex0eHUI0 UHCMpPyMeHMa.

JKCNNYATALIMA
WHCcTpyKuum no 3kcnnyaTaymum

OCTOPOXHO! Bcezda cobntodalime npasuna mexHuxu
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMble 3aKOHbI.

OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMB puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U60 pe2ynuposky

nu6o yoaname/ycmaHasnueame kakue-au6o
donosnHumesnbHble npucnocobneHus. Criy4aliHbil
3anycK MoXem npugecmu K mpasme.

YcTaHOBKa M CHATME NUBHOTO NOJNOTHA
(pnc. A, E-G, ))

[locTynHbl NKAbHbIE NOAOTHA Pa3HOW ANvHbI. Vicnonb3yiTe
MOJIOTHO B COOTBETCTBIN C LiEMbIo NpUMeHeHNA. [nvHa
MONOTHA JOSKHA ObITb B0oMbLUE 89 MM, MONOTHO JOMKHO
BbICTYMaTb 3a NPEAeNbl NOAOLIBbI, @ TaKXKe TOMLLMHBI 3ar0TOBKM
Ha NPOTAXEH I PACMUNOBKM. 3aNpeLyaeTca NCMonb3osaTh
N0631KOBbIE NONOTHA C JaHHbIM MHCTPYMEHTOM.

OCTOPOXHO! OnacHocme nopesa. Ecnu npu nuneruu
NU/IbHOE NOSIOMHO He 8bIX00UM 3a Npedesibl NOOOWBb!

u 06pabameisaemoll 3a20mMosKU, NOSIOMHO MOXeM
cnomamsca (puc. £). 5mo moxem npugecmu kK mpasmie,
a Makxe nospedums NOOOWBY U 3020MOBkY.

YcTraHOBKa nNosioTHa Ha nuny
1. MoTAHWTe pbiyar pa3doKMPOBKY 3aX1Ma HOXa 3’ BBEPX
(puc. A).

2. BcTaBbTe XBOCTOBVIK MOMOTHA Cepeay.

3. MNoTAHwTe pbiuar pa3bnoKMPOBKM 3aX1Ma HOXa BHY3.
MPUMEYAHUE. Jle3sue MOXeT 6bITb YCTaHOBNEHO B YeTbipex
MOMNOXEHNAX, Kak NMoKa3aHo Ha pucyHke F. [ina pacnnnosku
B HaMpaBerny NNOCKO NOBEPXHOCTH Ha 06a MHCTPyMeHTa
MOMOTHO MOXHO YCTaHOBUTb B MEPEBEPHYTOM BUAE; CM. PUC J.

AEMOHTa)K MoJZIOTHa C Nnuibl

BHUMAHMUE! OnacHocme oxoea. He npukacalimecs
K NOSIOMH)Y HENOCPEOCMBEHHO NOC/IE UCNOB308AHUS.
ConpuKocHoBeHuUe ¢ NOIOMHOM MOXem npugecmu
K mpasme.

1. OTKpoiiTe pbluar pa3bnoKMPOBKY 3axVMa HOXa IBUKEHNEM

BBEPX.
2. CHMMWTE NONOTHO.

lpaBunbHoe nonoxenue pyk (puc. I)

A OCTOPOXXHO! Bo usbexaHuu pucka nosyyeHus
cepvesHbix mpasm BCEFJA ucnons3ylime npasusneHoe
NOsIOXeHUe PyK KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKe.

A OCTOPOXXHO! Bo usbexaHuu pucka nosyyeHus
cepwve3Hblix mpasm BCEFAA kpenko depxume
UHCMpyMeHm, Npedynpexoas 8HE3ANHYI0 PE3KYI0
omaoady.

[py NpaBuNbHOM PACNONOXKERUY PYK OfHa PyKa HaXxOANTCA Ha

3axBate 5, a Apyran Ha OCHOBHOM pyyke 8.

PacnunoBKa NonoTHOM, YCTAHOBNIEHHbIM
B rOPU30HTaNIbHOM NonoXeHuu (puc. G)

[laHHan cabenbHas Nina 0bopyAoBaHa ropPU30HTaNbHbIM
33KVIMOM MONOTHA. YCTaHOBKA MOMOTHA B TOPY30HTAIbHOM
MOJIOXEHI NO3BONAET BbINOMHATS PACTIOBKY BON3W NON0B
11 NOTONKOB, /i€ A0CTYMHO OrpaH1YeHHOe NPOCTPAHCTBO.

B uensx usbexaHma obpaTHOro yaapa cnegumre 3a Tem, utobbl
nofouwsa bbina Npviata k paboyeil NOBEPXHOCTU.

Perynupyemas nopgowsa (puc. H)
BHUMAHME! OnacHocme nope3a. Bo usbexarue ymepu
KOHMPO/IA HA0 UHCMPYMeHMOM He Ucnosie3ydme e2o 6e3
nooowgbl.
[laHHan cabenbHas ina NoCTaBAALTCA C peryampyembim
6alwmarom. balimak orpaHuyMBaeT rybuHy pacnuna.
YnepxmpaiTe Ny Takum 06pa3om, YTOObl HUXHAS YacTb Obina
HanpasneHa BBepX. HaxmuTe KHOMKY Ha pyyKe 1 nepemectute
6alLMaK B OAHO 13 Tpex NPeAyCMOTPEHHbIX MONOMXEHUI, 3aTem
OTNYCTNTE KHOMKY.
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PacnunoBka (puc. I-1)

A OCTOPOXXHO! 0O6s3amenbHo ucnone3ylime
3awumHele o4Ku. Bce No/1b308amesnu U CMopoHHUE
Habaodamenu 0693aHsl UCNO6308aMb 000OPEHHYIO
3awumy 074 21a3.

A OCTOPOXXHO! byobme 0cobeHHO 0CMOPOXHbI NPU pe3ke
No Hanpasnexuio kK onepamopy. Kpenko yoepxueatime
nusty 06eumu pykamu 60 8pems pe3Ku.

MNepen pe3koii Nioboro mMatepurana yoeanTtecs, Uto oH

HaZLeXHO 3aKpenneH 1AW 3axaT AnA NpesoTspaLleHs

HenpesHaMepeHHOro cMelleHua. [ogHecuTe NiabHOEe NOAOTHO

MaKCUManbHo 6113Ko K 06pabaTbiBaemoit NOBEPXHOCTH,

BKAlOYMTE IBUTATENb W AOKAUTECH, MOKA Nifa He HabepeT

NOJIHYI0 CKOPOCTb; TONbKO NOC/IE 3TO HauMHaTe pe3aHue.

Bcerza, Kora 370 BO3MOXHO, NOAOLBA AOMKHA ObITb MAOTHO

npuxata kK obpabatbisaemomy matepuany (puc. l). 31o

NOMOXET CHWU3UTb OTCKaKMBaHMe Nunbl, BUOPaLMIO, a Takke

CBECTU K MUHVMMYMY BEPOATHOCTb MOMIOMKM NOAIOTHA. Jliobble

pa3pe3bl,npK KOTOPbIX Ha MONOTHO OKa3biBAETCA AaBMeH/e,

TaKwe KaK yrnoBble Wiu CNpanbHble Bbipe3bl, MOBbILWAIOT

BEPOATHOCTb BUOPaLIMM, 06PaTHOTO YAapa 1 paspyLueHua

NosoTHa.

OCTOPOXXHO! Cobrodatime ocobyto ocmopoxHOCMb

npu pe3ske Hao 2071080l U yoenalime ocoboe 8HUMAHUE

Npo8o0Ke, KOMOpyIo Moxem 6biMb He 8UOHO.

[pozHo3upytime nyme nadeHuA semeaeli U 0610MKO8

PpaHblUe, 4em 3mo CIIy4UmcA.

OCTOPOXXHO! [leped 8binosiHeHUEM Crienbix Uu

B8PE3HbIX PACNU/I08 OCMOMPUMe 30Hy NposedeHus pabom

Ha npedmem cKpblMbix 2a308bix Mpy6, 8000np0o8o00a

unu 3nekmpudeckol NpoBooKu. HecobodeHue 0aHHOU

Mepbl NPedoCMOoPOXHOCMU MOXem Npusecmu Ko

83pbIBY, NOBPEXOEHUIO COBCMBEHHOCMU, NOPAXEHUIO

2N1eKMpUYECKUM MOKOM U/Usu mpasme.

A

PacnunoBKka B HanpaBfeHUN NIOCKOA
nosBepxHocTu (puc. J)

KomnakTHan KOHCTPYKLMA Kopnyca MOTopa 1 Kopryca
WnnHAeNA NO3BONAET BbIMOJIHATL PACNIIOBKY BOM3M nonos,
YINOB 1 APYrX COXHbBIX Y4aCTKOB.

Bpe3Hoe nuneHne — TonbKo AnA
ApesBecuHbl (puc. K)

MepBbiid War Npy Bpe3HOM NuAeHn — r3mepeHue
06pabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTY 1 TOUHAsA pa3meTKa npw
NOMOLLY KapaHaalua, Mena 1am ckpaibepa. Mcnonb3yiite
NOJIOTHO B COOTBETCTBUN C LeMblo NpyMeHeHua. invHa
N00THA JOMKHa ObITh GoMbLue 8,89 CM, NONOTHO AOIKHO
BbICTYNaTb 3 Npezesbl NOAOLIBbI, A TaKXKe TOMLLMHbI 3arOTOBKY
Ha NPOTAXEHUM PACMIOBKN. YCTaHOBWTE MOMOTHO B 3aXNM
NosoTHA.

3aTem NpuCTaBbTe NKAY K NepeaHeit acTy Tak, YTobbl nepeaHui
KOHeL| OnopHOI NOAOLLIBLI MAOTHO Npuneran K paboyeit
NOBEPXHOCTM, @ HOXKOBOYHOE MONOTHO MPOXOAUNO Yepe3
pa3pesaemblii MaTepuan Ha BCIo AIMHY xoAa (nofnoxeHue 1

Ha puc. K). 3anycTiTe ABuratenyt 1 No3eosbTe eMy HabpaTb
HeobxoaMmble 060poTbI. Kpenko yaep»umsaa nuny obermi

pyKamu, MeaNeHHO U OCTOPOXHO NepeBeauTe PyKOATKY
NINbI BBEPX, MPYXKIMAsA HUKHIOK YaCTb NOAOLWBLI MUl

K MOBEPXHOCTM 3aroToBKM (nonoxeHue 2 Ha puc. K). MonotHo
HayHeT npope3aTtb MaTepwan. Mepep Tem Kak NpoaoIKnTL
Bpe3Hoe NnuneHwe yoeanTech, Y4To NONOTHO MOAHOCTbIO
npope3sano matepuan.

NMPUMEYAHUE. B mecTax, rae BUAVMOCTb NONOTHA
OrpaHnyeHa, MCnonb3yiTe NOAOLWBY ML B KauecTse
Hanpasnatowen. JIMHuM Ana noboro pesa AoMKHbI
NPOAOMKATHCA 33 Npeaenamm Kpas BbiNoSHAEMOro pe3a.

Peska metanna (pmc. L)

[laHHaA Nvna MMeeT pasninuHble BO3MOXHOCTY Pe3KM MeTanna
B 3aBMCUMOCTI OT UCMOMb3YEMOrO MOMIOTHA 1 Pa3pe3aevoro
meTanna. Micnonb3yiite AnCK ¢ Menkvimm 3ybLamn ana

UepHbIX MeTanoB, a ANCKM C bonee KpynHbiMm1 3ybLamn Ansa
LiBETHbIX MeTannoB. [1py pacnmnosKe NMCTOBbIX METaNNOB
peKOMEeHYeTCA 3axaTb ipeBeCkHy C 0berx CTOPOH NNCTa.
3T0 NO3BOAUT BHIMOMHUTB UNCTHIN paspe3 be3 upe3mepHoi
BMOpaLK 1 paspbiBa MeTanna. He npukimalite nonoTHo BO
BpeMA pe3KH, TaK KaK 3TO MPUBOANT K COKPALLEHI0 CPOKa
Cnyx0bl MONOTHA 1 MOXKET CTaTb MPUYMHON €ro MOMOMKU.
MPUMEYAHMUE. Mpu peske MeTannos pekoMeHAyeTcA HaHeCTy
TOHKWIA CNOW Macna iau PYroil CMaski BAOb NMHUU Nepeq
BbIMONHEHVieM pa3pe3a AnA yNPOLLEHNA Pe3Ki 1 yBennyernsa
CpOKa Cy0bl MONOTHa.

TEXHWYECKOE ObCJTY XUBAHUE

INeKTPOUHCTPYMeHT DEWALT nmeeT AanTenbHbIii Cpok
3KCMNyaTaLyn v TpedyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxvisanme. na anvtenbHol 6e30TkazHoM paboTbl
Heobx0AMMO 0becneunTb NPaBUIbHbINA YXOF 33 MHCTPYMEHTOM
VI €70 PErynApHYIo OUMCTKY.
OCTOPOXXHO! Ymobbi cHU3UM®b pucK nosyyeHus
cepbe3HOl mpaembl, He06X00UMO BbIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeio, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U60 pe2yniuposKy
u6o ydaname/ycmaHasnueame kakue-au6o
donosHUmMesnbHole npucnocobienus. Cr1y4aliHbil
3anycK MOXem npusecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPOCTBO 1 akKyMynATOpHble baTapen
HEPEeMOHTOMPUIOAHbI.

O

N
(ma3Ka

Batemy UHCTPYMeHTY He TpebyeTca AOMONHUTeNbHAA CMa3Ka.

oA

Yucrka

OCTOPOXXHO! Yoanslime 3a2pa3HeHus U Nbisib

C Kopnyca UHCmpymeHma, npodyBas e20 CyxXUm 8030yXoM,
NOCKOJIbKY 2pA3b COOUPAEMCA BHYMPU KOPNYCa U BOKPY2
8eHMUIAYUOHHBIX 0maepcmull. Hadesalime 3awjumHeie
HAayWHUKU U NPOMUBONbINEBYIO MACKY NPU 8bINOTHEHUU
3mux pabom.
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OCTOPOXHO! Hukoz20a He nonb3yldmece
pPACMBoPUMENAMU LU OpyeUMU CUTbHOORUCMBYIoWUMU
XUMUYeCKUMU 8eWecmeamu 08 Yucmku
HemMemanudeckux yacmet UHCMpymeHma. mu
XUMUKaGmMbl Mo2ym nospedums CmpyKmypy Mamepuand,
ucnosIb3yemozo 01 Npou38oocmaa makux demarned.
Vlcnone3ylime mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MA2KOM Mbl/lbHOM
pacmeope. He donyckatime nonadaxue Xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMa; HUKo20a He noepyxatme
HUKaKue U3 demaneli UHCMpyMeHma 8 Xuokocme.

nOﬂOHHI/ITEl'Ibele NpUHaANeXHocTun
OCTOPOXHO! B cea3u c mem, ymo 0ononHUMebHole
npuHaonexHocmu dpyaux npoussooumernel, Kpome
DEWALT, He npoxodusnu nposepky Ha cosmecmumocme
€ OaHHbIM U30es1ueM, UX UCNO/b308aHUE MOXem
npedcmasname onacHocme. Bo usbexaxue mpasm
C/1e0yem ucnosb308ame 0718 0GHHO20 UHCMPYMeHMa
MOJIbKO 00NOIHUMEbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHd08aHHbie DEWALT.

[POKOHCYNBTVPYITECH CO CBOVM MPOAABLIOM ANA MOMydYeHuA

LOMONHNATENBHON MHOOPMALINN.

3awuTa oKkpyxatoLLei cpeabl
OtaenbHan yTnusauua. VI3nenua 1 akkyMynatopHble
6aTapen C AaHHBIM CIMBONOM Ha MapKVPOBKE
3anpeLlaeTcsa yTUAM3npoBaTh C 00bIUHbIMY GbITOBBIMK
I 70namm.
V3penua 1 akkyMynatopHble 6aTapen coaepat Matepuantl,
KOTOpble MOTYT ObiTb M3BAIEYEHbI UK NepepaboTaHbl, CHIKaA
NOTPEBHOCTL B CXOAHOM Chipbe. [loxanyincTa, yTunnsupyiTe
3NeKTPUYECKME U3AENNA 1 aKKyMyNATOPHble 6aTapen
B COOTBETCTBIN C MECTHBIMI HOPMaMIA. lononHuTebHasA
nHdopmaLma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKK}'MyﬂﬂTOPHaﬂ 6aTapeﬂ

[laHHyt0 aKKyMyNnaTOpHYto 6aTapeto C AIUTENbHBIM CPOKOM

3KCMNyaTalym HeobX0AMMO Nepe3apsaTb, KOrAa OHa

nepecTaeT obecreyunsatb NUTaHue, Heobxoanmoe Ana

BbINOJIHEHNA OnpezeNneHHbIx PaboT. 1o OKOHUaHM CpoKa

3KCMNyaTalnn ee CedyeT yTUnn3upoBarth, cobniogas npu 31om

HeobxoanMble Mepbl M0 3alLjMTe OKPYKaloLLel Cpefb.

- Pa3paauTe batapelo 40 KOHLA 1 U3BNeKUTE ee 13
VHCTPYMEHTa.

+ VIoHHO-NNTVEBbIE aKKyMYNATOPHbIe baTapen noanexar
BTOPUYHOM nepepaboTke. CaaliTe vix Hallemy Aunepy unm
B MECTHbIV LIEHTP BTOPMYHOI NepepaboTki. B 3Tux myHKTax
6atapen GynyT NofBEPTHYTH MOBTOPHOI NepepaboTke i
NPaBUIbHON yTAU3aLNN.

2500441920 - 10-03-2020
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www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.lt
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTupyeT, 4TO fiaHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBkU NoTpeduTento He
COAEPXUT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos Unm c6opku. JaHHas rapaHTus LONONHSeT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPEOUTENS 1 He 3aTparvMBaeT VX KakuM-nnbo obpasom.
HacToslwas rapaHTvs AeicTByeT Ha TeppUTOpKsX CTpaH-4neHos Esponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOGOLHOV TOProBAn.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsiLeB ¢ patbl NpuobpeTeHns Npon3oLuna nojaomka n3aenms
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos u/vnu cbopku, nmbo nspenvie sensetcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
nnn 3aMeHunT n3genne ¢ MMHMMasnbHbIM 6ecrnokoncTBOM anga :OAU@@Sﬂm:n.

[apaHTVa He [ENCTBUTENbHA, ECIN MOIOMKA NPOU30LLIA BCAEACTBUE:

HopmaneHoro ustoca

HenpasnabHOro MCMoMb30BaHUS UKW MOXOro 0BCHYXVBaHNS

Meperpyskun asurarens

Ecnu nanenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMK1, MaTeEPUanoM Unn BCIeacTeve
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHna

[apaHTus He AeiCTBUTENbHA, eCV U3Aenne NoaBepranock PEMOHTY Uin pasbopke
JIMLOM, He ynosHoMo4eHHbIM DEWALT.

Jnsa Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCA rapaHTuein Heo6xoaMMo NPefoCTaBUTb: U3penve,
3anosiHeHHyYI0 apaHTUIiHYI0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKW (MPUeMKN) aunepy uim
HEMnocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HEe NO3aHEe ABYX
MecsiLeB C MOMeHTa 0B6HapYXeHWs1 NONIOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxaiiuem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopgenb nHctpymeHTa / Homep no karanory
CepwitHblii Homep / Koa patbl
MoTtpebuTens

JOunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
¢ Norméls nodilums
o |erices nepareiza lietosana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
o Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noliikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatésanas.

Informéciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




